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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewirken.
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Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschéadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

2]
srop)iT

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren / Schlagbohren Umschalter nur
im Stillstand umgeschaltet werden.

Schutzklasse Il



Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen ibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ubernehmen keine Haftung fur
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1)
Bohrfutter

Bohrtiefenanschlag
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
Ein-Arretierung

Ein-/Ausschalter

Drehzahl-Regler
Rechts-/Linkslauf-Umschalter
Zusatzhandgriff

ONO>O AN~

2.2 Lieferumfang

Bitte tiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Schlagbohrmaschine
Bohrtiefenanschlag
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemanBe
Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter Ver-
wendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.



4. Technische Daten

Netzspannung:.......cccocceveennenn. 230-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:...........ccoceeviiniennnenne 720 W
Leerlauf-Drehzahl:...........ccccoovveieenns 0-2700 min
Bohrleistung:.........cccovviiiiininnn. Beton 13 mm
Stahl 10 mm

Holz 30 mm

................................................ /8]
....................................................... 1,8 kg

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,......ccocoeonrincinnn. 95,6 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .......cccovunnee. 106,6 dB(A)
Unsicherheit K, ..ooovinniniiiiici 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a, |, = 16,964 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schlagbohren in Beton (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a, ,, = 11,108 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Handgriff)
Schwingungsemissionswert a, , = 3,307 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Bohren in Metall (Zusatzhandgriff)
Schwingungsemissionswert a, , = 2,125 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Uber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kdnnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.



5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1. Zusatzhandgriff montieren
(Bild 2-3/Pos. 8)
Der Zusatzhandgriff (8) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung der Schlagbohrmaschine zusétzlichen
Halt. Benutzen Sie das Gerat daher nicht ohne
den Zusatzhandgriff.
Befestigt wird der Zusatzhandgriff (8) an der
Schlagbohrmaschine durch Klemmung. Durch
drehen des Griffes im Uhrzeigersinn wird die
Klemmung angezogen. Drehen gegen den Uhr-
zeigersinn 16st die Klemmung.
Der beiliegende Zusatzhandgriff (8) muss
zunachst montiert werden. Hierzu ist durch
Drehen des Griffes die Klemmung weit genug
zu 6ffnen, damit der Zusatzhandgriff iber das
Bohrfutter (1) auf die Schlagbohrmaschine
geschoben werden kann.
Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgrif-
fes (8) schwenken Sie diesen in die fir Sie
angenehmste Arbeitsposition.
Jetzt den Giriff in entgegengesetzter Drehrich-
tung wieder zudrehen, bis der Zusatzhand-
griff fest sitzt.
Der Zusatzhandgriff (8) ist fir Rechtshander
ebenso wie flr Linkshander geeignet.

5.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)
Der Tiefenanschlag (2) wird vom Zusatzhandgriff
(8) durch Klemmung gehalten. Die Klemmung
wird wieder durch Drehen des Griffes gel6st bzw.
festgezogen.
Lésen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (2) in die dafiir vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.
Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf glei-
che Ebene zum Bohrer.
Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die ge-
wiinschte Bohrtiefe zurtick.
Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes
(8) wieder zu bis dieser fest sitzt.
Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenan-
schlag (2) das Werksttick berihrt.

5.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 5)
Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.
Das Schnellspannbohrfutter (1) ist mit einem
Arretierungs-Verschluss ausgestattet:
Verriegeln = Hulse (a) nach vorne driicken
Entriegeln = Hulse (a) nach hinten driicken
Tiefenanschlag wie in 5.2 beschrieben l6sen
und in Richtung Zusatzhandgriff schieben.
Somit hat man freien Zugang zum Bohrfutter
(1).
Diese Schlagbohrmaschine ist mit einem
Schnellspann-Bohrfutter (1) ausgestattet.
Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die Boh-
rer6ffnung muss grof3 genug sein, um den
Bohrer aufzunehmen.
Wabhlen Sie einen geeigneten Bohrer aus.
Schieben Sie den Bohrer soweit wie méglich
in die Bohrfutter6ffnung hinein.
Drehen Sie das Bohrfutter (1) zu. Prifen Sie,
ob der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.
Uberpriifen Sie in regelméBigen Absténden
den festen Sitz des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).

6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 5)
Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
das Gerat ein (siehe 5.3).
Verbinden Sie den Netzstecker mit einer ge-
eigneten Steckdose.
Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (5) mit Ein-Arretierung (4) si-
chern.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken bzw. loslas-
sen.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 6/Pos. 5)
Sie kénnen die Drehzahl wahrend des Betrie-
bes stufenlos steuern.
Durch mehr oder wenig starkes Drucken des
Ein-/Ausschalters (5) wahlen Sie die Dreh-
zahl.
Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten



geeignete Drehzahl ist abh&ngig vom Werk-
stuck, von der Betriebsart und vom einge-
setzten Bohrer.

Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): nied-
rigere Drehzahl (Geeignet fur: kleine Schrau-
ben, weiche Werkstoffe)

GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
héhere Drehzahl (Geeignet fiir: groBe/lange
Schrauben, harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrldcher mit geringer Dreh-
zahl an. Erhohen Sie Die Drehzahl danach schritt-
weise.

Vorteile:
Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu kon-
trollieren und rutscht nicht ab.
Sie vermeiden zersplitterte Bohrlécher (z.B.
bei Kacheln).

6.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 6)
Der Drehzahl-Regler (6) ermdglicht es Ihnen,
die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein-/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

Stellen Sie die Drehzahl mit dem Drehzahl-
Regler (6) im Ein-/Ausschalter (5) ein.
Nehmen Sie diese Einstellung nicht wahrend
des Bohrens vor.

6.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 6/
Pos.7)
Nur im Stillstand umschalten!
Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-Um-
schalter (7) die Laufrichtung des Schlagboh-

rers ein:
Laufrichtung Schalterposition
Rechtslauf
(Vorwarts und Bohren) Rechts eigedrickt
Linkslauf (Rucklauf) Links eingedrickt

6.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter (Bild
7/Pos. 3)
Nur im Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Holzer; Metalle; Kunststoffe

Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

6.6 Tipps fur das Arbeiten mit Ihrer Schlag-
bohrmaschine

6.6.1 Bohren von Beton und Mauerwerk
Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren- Um-
schalter (3) auf die Position B (Schlagboh-
ren).

Benutzen Sie fur das Bearbeiten von Mauer-
werk oder Beton immer Hartmetallbohrer und
eine hohe Drehzahleinstellung.

6.6.2 Bohren von Stahl
Stellen Sie den Bohren-/Schlagbohren- Um-
schalter (3) auf die Position A (Bohren).
Benutzen Sie fiir das Bearbeiten von Stahl
immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige Dreh-
zahleinstellung.
Es ist empfehlenswert, die Bohrung durch
ein geeignetes KuhImittel zu schmieren, um
unnétigen Bohrerverschlei3 zu vermeiden.

6.6.3 Locher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material
(wie etwa Stahl) bohren méchten, empfehlen wir,
dass Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer
vorbohren.

6.6.4 Bohren in Fliesen und Kacheln
Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).
Stellen Sie den Umschalter Bohren/Schlag-
bohren (3) auf die Position B (Schlagbohren),
sobald der Bohrer die Fliese/Kachel durch-
schlagen hat.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdun-
gen zu vermeiden.



8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehé&use so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gber-
prufen.

Gefahr! Die Kohleblirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteil- und Zubehorbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

[l
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Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehor von
Skwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.



Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Gemaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-10-



Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verflgung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafBen oder naturlichen
Verschleif3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Bohrfutter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Bohrer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatz-
lich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. lhre gesetzlichen Ge-
wahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beruhrt. Unsere Garantieleistung ist fur
Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, liblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspru-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lIhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurtick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchflihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfligbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info

P Garantieabwicklung
e /
4.

‘—éi Y

'

Produktinfos

a4
o8 lf |sc
I

Zubehor

Downloads

Reparatur

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

i
B

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

2]
srop)iT

Aby unikng¢ uszkodzen urzadzenia przetacznik wiercenie/wiercenie udarowe nalezy ustawiaé
tylko wtedy, gdy narzedzie jest zatrzymane.

Klasa ochrony Il
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Whtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajduja
sie w zataczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenistwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pragdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢é wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

Uchwyt wiertarski

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
Przycisk blokujacy

Wiacznik/ Wytacznik

Regulacja liczby obrotéw

Przetgcznik obrotéw prawo/ lewo

Uchwyt dodatkowy

ONO>GO AN~

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-
pu. Prosimy wzig¢é pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzgdzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowaé opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Wiertarka udarowa

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Instrukcja oryginalng

Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wier-
cenia otworéw w drewnie, zelazie, metalach
kolorowych i kamieniu przy uzyciu odpowiedniego
narzedzia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukc;ji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napiegcie znamionowe............. 230-240V ~50 Hz
PODOr MOCY:.....coiiiiiiiieeee e 720 W
Liczba obrotéw biegu jatowego:........ 0-2700 min™
Gtebokos¢ wiercenia............... W betonie: 13 mm
............................................ W stali 10 mm
....................... ... W drewnie 30 mm
Klasa ochrony: ........ccccveeiinieieneccieeieene /8]
Waga: ....ccciviieiiiee e 1,8 kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, ..... 95,6 dB(A)
Odchylenie K, ..o 3dB
Poziom mocy akustycznejL,,........... 106,6 dB(A)
Odchylenie K, .oovoveveiiiiiiiciccic, 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt)
Wartos¢ emisji drgan a, , = 16,964 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Wiercenie udarowe w betonie (uchwyt dodat-
kowy)

Wartos¢ emisji drgan a,
Odchylenie K = 1,5 m/s?

=11,108 m/s?

Wiercenie w metalu (uchwyt )
Wartos¢ emisji drgan a, , = 3,307 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Wiercenie w metalu (uchwyt dodatkowy)
Wartosc¢ emisji drgan a, , =2,125 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartos¢.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zosta¢ zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.
Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzgdzenia.
Nie przeciazac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowac¢ urzadzenie.
Nie wigcza¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic¢ sie nastepujgce zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposob i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Montowanie uchwytu dodatkowego (rys.
2-3/ poz. 8)

Uchwyt dodatkowy (8) zapewnia dodatkowe

trzymanie urzadzenia podczas pracy. Dlatego

prosze nie uzywac urzadzenia bez dodatkowego

uchwytu.

Uchwyt dodatkowy (8) zostaje zamocowany

do wiertarki udarowej poprzez zacisk. Poprzez

okrecenie uchwytu zgodnie z ruchem wska-

zbwek zegara zacisk zostaje dokrecony. Poprzez

odkrecanie uchwytu w kierunku przeciwnym
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do ruchu wskazowek zegara zacisk zostaje
odkrecony.
Dostarczony w dostawie uchwyt dodatkowy
(8) musi zostac¢ najpierw zamontowany.
Poprzez okrecenie uchwytu zacisk zostaje
wystarczajgco otwarty, zeby przesunaé
uchwyt dodatkowy przez uchwyt wiertarski (1)
na urzgdzeniu.
Po przesunieciu uchwytu dodatkowego (8)
nalezy ustawi¢ go w pozycji pracy najbardziej
dla Panstwa wygodne;.
Teraz dokreci¢ uchwyt w odwrotnym  kierun-
ku , az uchwyt dodatkowy bedzie solidnie
osadzony.
Uchwyt dodatkowy (8) przeznaczony jest dla
0s6b lewo- oraz praworecznych.

5.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika
gtebokosci (rys. 4/ poz. 2)
Ogranicznik gtebokosci (2) trzymany jest przez
uchwyt dodatkowy (8) za pomoca zacisku. Zacisk
poprzez okrecanie uchwytu zostaje dokrecony
lub poluzowany.
Poluzowa¢ zacisk i wtozy¢ ogranicznik
gtebokosci (2) w przewidziane dla niego
wgtebienie w uchwycie dodatkowym.
Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (2) na row-
nym poziomie z wierttem.
Pociggna¢ ogranicznik gtebokosci o
wymagana gtebokos¢ wiercenia.
Dokreci¢ uchwyt uchwytu dodatkowego (8),
az bedzie solidnie osadzony.
Wierci¢ otwdr, az ogranicznik gtebokosci (2)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie wiertet (rys. 5)
Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.
Gtowica szybkomocujgca (1) jest
wyposazona w zamknigcie blokujace: zary-
glowanie = nacisnac tulejke (a) do przodu,
odryglowanie = nacisng¢ tulejke do tytu
Odkreci¢ ogranicznik gtebokosci, tak jak opi-
sano w punkcie 5.2 i przesunaé w kierunku
uchwytu dodatkowego. Tym sposobem ma sig
dostep do uchwytu wiertarskiego (1).
Wiertarka udarowa wyposazona jest w
szybkomocujacy uchwyt wiertarski (1).
Odkreci¢ uchwyt wiertarski (1). Otwor wiert-
niczy musi by¢ na tyle duzy, by uchwycié¢
wiertto.
Wybra¢ odpowiednie wiertto. Wsuna¢ wiertto
do otworu uchwytu wiertarskiego, tak daleko
jak to mozliwe.
Dokreci¢ uchwyt wiertarski (1). Sprawdzic,

czy wiertto jest solidnie osadzone w uchwycie
wiertarskim (1).

W regularnych odstepach sprawdza¢ mo-
cowanie wiertta, ewentualnie narzedzia
(Wyciagnac¢ wtyczke z sieci!).

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytgcznik (rys. 6/ poz. 5)
Najpierw wtozy¢ odpowiednie wiertto do
urzgdzenia (patrz. 5.3).

Dopiero wtedy wtozy¢ wtyczke do odpowied-
niego gniazdka.

Ustawic¢ wiertarke udarowg bezposrednio na
wierconym miejscu.

Wiaczanie:
Wocisna¢ wtgcznik/ wytgcznik (Rys. 5)

Tryb pracy ciagtej:
Wiacznik/ wytgcznik (5) zabezpieczy¢ przycis-
kiem blokujgcym (4).

Wytaczanie:
Wocisna¢ na chwile wigcznik/ wytacznik (5).

6.2 Ustawianie liczby obrotow (rys. 6/ poz.5)
Liczba obrotéw mozna sterowaé bezsto-
pniowo podczas pracy.

Poprzez mocniejsze lub stabsze przycisniecie
wigcznika/ wytgcznika (5) wybiera sig liczbe
obrotéw.

Wybér wiasciwej liczby obrotéw. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

Stabsze przycisniecie wigcznika/ wytgcznika
(5): nizsze obroty (nadajgce sie do: matych
$rub, delikatnych materiatow)

Mocniejsze przycisniecie witacznika/
wytgcznika (5): wyzsze obroty (nadajace sie
do: duzych/ diugich $rub, twarde materiaty)

Wskazéwka: Wierci¢ otwory za pomoca niskiej
liczby obrotéw. Stopniowo zwiekszac liczbe
obrotéw.

Zalety:
Wiertto kontroluje sie tatwiej przy nawiercaniu
i nie zsuwa sie.
Uniknie sie wtedy rozproszonych otworéw
(np. w przepadku kafli).
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6.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.6)
Regulator liczby obrotéw (6) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotow.
Wiacznik/ wytacznik (5) moze by¢ docisnigty
tylko do podanej maxymalnej liczby obrotéw.
Ustawi¢ liczbe obrotéw na wtgczniku/
wytaczniku (5) za pomoca pierscienia nas-
tawczego (6).

Nie przeprowadza¢ ustawien podczas wier-
cenia.

6.4 Przetacznik obrotow lewo/prawo (rys. 6/
poz.7)
Przetgczac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!
Za pomocg przetacznika obrotéw lewo/ prawo
(7) ustawic kierunek obrotow wiertta:

Kierunek obrotéw
Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie)

Pozycja przetacznika
Wocisniety w prawo
Obroty w lewo (obrét powrotny) Weisniety w lewo

6.5 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe
(rys. 7/poz. 3)

Przetgczac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest

zatrzymane!

Wiercenie:

Przetgcznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie (Pozycja A)
Zastosowanie: drewno, metale, tworzywa sztu-
czne

Wiercenie udarowe:

Przetgcznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie udarowe (Pozycja B)
Zastosowanie: Beton, kamien, mury

6.6 Wskazowki pracy z wiertarka udarowa

6.6.1 Wiercenie w betonie i murach
Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji B (wiercenie udaro-
we).
Do prac w betonie lub murach nalezy uzywac¢
wiertet z twardego stopu i pracowacé przy wy-
sokiej liczbie obrotéw.

6.6.2 Wiercenie w stali
Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje A (wiercenie ).
Do prac w stali nalezy korzysta¢ zawsze
z wiertet HSS (ze stali szybkotngcej o

podwyzszonej wydajnosci skrawania) i niskie-
go ustawienia liczby obrotow.

Aby uniknag¢ niepotrzebnego zuzycia wiertta,
zaleca sie smarowanie wiertta odpowiednim
chtodziwem.

6.6.3 Nawiercanie otworéw

Jesli chcg Panstwo wywierci¢ otwdr w twardym
materiale, zalecamy wczesniej nawierci¢ otwor za
pomoca matego wiertta.

6.6.4 Wiercenie w ptytkach i kafelkach
Ustawic przetgcznik wiercenie/ wiercenie udaro-
we (3) na pozycji A (wiercenie ).

Ustawic przetgcznik wiercenie/ wiercenie udaro-
we (3) na pozycje B (wiercenie udarowe), dopoki
wiertto przebije ptytke/ kafla.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifi-
kacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Urzgdzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.
Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych $rodkow czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wnikniecie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.
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8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzié¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywa¢ moze jedynie elekiryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

8.4 Zamawianie cze$ci zamiennych i
osprzetu:
Zamawiajgc czesci zamienne nalezy podaé
nastepujace informacje:
Typ urzadzenia
Numer artykutu urzgdzenia
Numer identyfikacyjny urzadzenia
Numer wymaganej czesci zamiennej
Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

. | o
E ﬁl#}@ Wskazéwka! Dla osiagnigcia

=y doskonatych rezultatéw po-
lecamy stosowa¢ doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
E kowane przez firme
Skwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywacé w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

-19-



Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze byé dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkdéw pomocniczych zatagczonych do starego urzadzenia, ktore nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastgpujgce czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, uchwyt wiertarski
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Wiertto

Brakujace czesci
* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
Czy przed wystgpieniem usterki zwrdécili Panstwo uwage na co$ szczegdlnego (oznaki przed

usterkg)?
Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-
cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do
naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do
Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen
gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1.

Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.
Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-

ta wynikajgce z btedow w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesIniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploataciji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania si¢ do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwac;ji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwac;ji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajagce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest $wiadczeniem gwarancyjnym,
otrzymaja Panstwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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OnacHocTb! - 4NA yMeHblUeHUA OonacHOCTU NOJTy4UTb TpaBMy NPoYTUTE PYKOBOACTBO MO
3HCnayaTauuum

OcTopomHo! Ucnonb3ynTe cpeacTBa 3awmTbl cnyxa. Bo3gelicTBue Wyma MOXKET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

-

OcTopoHo! Ucnonb3yiTe pecnuparop. MNpu 06paboTHe APEBECUHbI U APYrMX MaTepranoB MOKET
o6pasoBaTbCsA BpegHas 418 340p0BbA Mbl/b. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTb NPeAMETbI coaepHaline
acbect!

OcTopomHo! Ucnonb3ayiiTe 3alMTHbIE OYKU. Bo3HuKaloLWWe BO BpemaA paboTbl UCKPbI MM
BbIAENAOWMECH U3 YCTPOCTBA 06/IOMKM, ONUIIKM U Mbllb MOTYT NOBPEAUTL OpraHbl 3pEHUS.

o (2]
o

[ns Toro, 4To6bl N3GEHKATL MOBPEXAEHWUA NPMBOAA paspellaeTcs NpUBOAUTL B AENCTBUE
nepeksyaTesib CBep/ieHUE / yaapHOe CBEPIEHNE TOJIbKO Ha BbIK/IIOYEHHOM YCTPOMCTBE.

Knacc sawmtbl I
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OnacHocTb!

Mpu Ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntoaaTb onpeaesieHHble NpaBnna TEXHUKU
6e30nacHOCTU 418 TOro, YTOObI M36ewaTb
TpaBM U NpefoTBPaTHTL yLiep6. Mostomy
BHUMAaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaumu / ykasaHus no
TEXHWKEe 6e30MacHOCTU NOIHOCTLIO. XpaHuTe
WX B HAZ,EHHOM MecTe AJ1sl TOro, YTO6bl UMETb
HEeo6X0AMMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHapobutcs. Ecnv Bol faete ycTpoicTBo
APYrMM ANs1 NOMIb30BaHWA, TO NPUIOKMTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMNJyaTaumm / yrasaHus
o TeXHUKe 6e30nacHOCTU. Mbl He HeceMm
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW 3a TPaBMbl U yLiepo,
KOTOpbIE GblaM NOAYYEHbI MW NMPUYMHEHDI

B pe3y/ibTate HeCOGMIOAEHNA YRa3aHU

3TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWIM MO TEXHUKE
6e30MnacHOCTH.

1. YKa3aHuA No TeXHUKe
6e3onacHocCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHWSA MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTN HaXOAATCSA B NMPUIOKEHHbIX
6pouutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaitTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
Mpy HEBLINOMHEHWUWN YKA3aHWUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTM U TEXHUHECKWUX TpeboBaHMM
BO3MOMHO NoJly4YeHne yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NOMapa W/munu nonyvyeHune
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YKa3aHuA
Nno TexXHMKe 6e30NacHOCTH U TEXHUYECKHE
Tpe6oBaHMA ANA TOro, YTo6bl 661710
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa U COCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pPUCYHKHU 1)

1. CBepawnbHbI NaTpoH

2. OrpaHuyuTenb myouHbl CBEPIEHUA

3. [MepekstoyaTens cBepaeHUe - yaapHoe
cBepsieHne

HKHomnKa ¢ puKcaumen nonoxeHus
Mepekntoyatesib BKAOYEHO-BbIK/IIOYEHO
PerynaTop cKkopocTH BpalLeHus
Mepeknioyatenb BpalleHWs BNeBO-BNPaBo
[JononHuTtensHaa pyKosATKa

©ONOD OGO A

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoicTBa
MpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb U3AENA HA
OCHOBaHWK OMNMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKM.
Mpu 06HapyKeHUN HegoCTaTKa KOMMOHEHTOB
06paTuUTeCh B Halll CEPBUCHBINM LIEHTP
WK MarasuH, B KOTOpom Bbl npro6penn
YCTPOMCTBO, He MO3JHee YEM B TeHEHUE 5-TH
paboyumx AHEM nocne NPUoBpETEHNA U3aENUs,
npesbABMB AEUCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6parnte BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHdOPMaLMen 0 CEPBUCHOM OBCYHMBAHUN.
OTKpOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKkHKe
MPUCNOCOGNEHNA 3aLLMTbI YCTPOWCTBA NpU
ynaKoBbIBaHWW M TPAHCMOPTUPOBKE (MpK
Hann4mm).
MpoBepLTe KOMMIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe yCTPOMUCTBO U MPUHAANEHKHOCTH
Ha HaM4ne BOSHUKLLMX NpU
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEKAEHUN.
CoxpaHsiTe ynakoBKy N0 BO3MOXKHOCTH
[l0 UCTEYEHWA CPOKa rapaHTUHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTpOMCTBO M yNnaKOBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo aetam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamM1 U MeJIKUMK getanamu! OnacHocTb
3aK/ilo4aeTca B TOM, 4TO OHU MOTYT
NpPOr/IOTUTb WU NOrMGHYTH OT yAyLbA!

[penb ¢ yaapHbIM MEXaHU3MOM
OrpaHuynTENb IMYGUHBI CBEPIEHUS
OpwrvHanbHoe pyKOBOACTBO MO
3KcnyaTaumm

YKasaHws No TeXHWKe 6e30MacHOCTU

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npeaHa3sHa4YeHUEM

SﬂeKTpMHeCKaﬂ Apenb npegHasHav4eHa

ANA cBepneHna OTBepCTVIVI B npeamMmeTtax n3
Aepesa, Xenesa, UBeTHOro metanna h KamHa
C ncnonb3osaHMem COOTBETCTBYHOLLNX CBEPA
HacagoK.

PaspemaeTcn MCNosIb30BaTb ychOI?ICTBO TO/IbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHa4eHnem. Jlo6oe
Apyroe, otanvarouieecsa OT 3aToro Mcnosib3oBaHMe
CHMTaeTCA He COOTBETCTBYHOWMM
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npeAHasHa4yeHuio. 3a BCe BO3HMKLLME B
pesynkTarte TaKoro MCMo/Ib30BaHWA ylep6 nam
TpaBMbl N1t060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesb U paboTaroLLmi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

Y4TUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He NpejHa3HaveHa AJ1f UICMO/Ib30BaHKA

WX B NMPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHON UK
WHAYCTpUaNbHOM 06nacTi. Mbl He Hecem
HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUIAHBIM
065A3aTeNbCTBAM MPU UCMO/Ib30BaHNK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLJIEHHOW, PEMECIEHHOM
WK MHBYCTPUANbHOM 061aCTH, a TaKKe B
noao6HoOM AenaTenbHOCTH.

4. TexHW4eCHUE AaHHbIe

HanpsameHnue ceTh: ................. 230-2408B ~ 50 'y,
MOLLHOCTD: vevveeeeeeiirrieeeeee e e e e envneees 720 Bt
CKopoCTb BpaLleHus

XOJIOCTONO XOAA: +evveeerauunenreneeeerannens 0-2700 MuH'!
[ny6urHa CBEPNEHUA: ....occuveeneeeeenne 6€eToH 13 MM

..cTanb 10 mm

HNaCC 3ALUMTBI: ..eoeiieiieeiee e /@l
BEC: o 1,8 Kr
OnacHocTb!

LWymbl 1 BUGpaumna
MapameTpbl LWYMOB 1 BUBPaLMK Bblai U3MEPEHDI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb fiaB/ieHnaA Wyma L, ............ 95,6 ob(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 3ab
YpoBeHb MOLWHOCTH WyMa L, ........ 106,6 ob(A)
HeonpegeneHHoCTb K, wvvveveinieenininininne 306

Mcnonb3yiiTe 3alMTy OpraHoB ciyxa.
BosaelicTBue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4yeHne BeIM4MHbI BUbpaLmm
(cymmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBAEHUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM € EN 60745.

YpapHoe cBepsieHUe B 6eTOHe (PyKOoATKA)
OMUCCHOHHBIV NMOKa3aTesb BUGpaLmm

a, p = 16,964 m/cex?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

YpapHoe cBepsieHue B 6eToHe
(mononHUTeNbHaA PyKOATKa)
OMMWCCHOHHBIN NOKa3aTesib BUGpaumm
a, p = 11,108 m/cex?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

CBep/ieHue B meTasnne (pyKoATKa)
OMMWCCHOHHBIN NOKasaTesib BU6paumm
a, , = 3,307 m/cexr?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

CBep/ieHue B meTasnne (fononHuTebHas
PYKOATKA)

OMMWCCHOHHBIN NOKa3aTesib BUGpaLumm

a, p = 2,125 m/cexr?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpviBEAEHHOE 3HaYEHWEe AMUCCHUM BUBpaLWK
M3MepeHo CTaHAapTHbIM METOAOM NPOBEAEHMS
UCMbITaHUI, OHO MOMET U3MEHSTLCSA

B 3aBMCMMOCTHU OT BMZa M crocoba
MCMO/b30BaHUA 3/IEKTPUHECKOTO MHCTPYMEHTA
W B UCKJIIOYMUTENBbHBIX Clydasx NpeBbiLlaTh
YKa3aHHYI0 BE/IMUMHY.

I'IpMBep,eHHoe 3Ha4eHne amnccmmn BM6paLI,VIVI
MOET 6bITb MCMOIb30BaHO A/1A CpaBHeHUuA
OAHOro aNeKTPHU4eCKOro MHCTpymMmeHTa C Apyrum.

I'IpMBep,eHHoe 3Ha4eHne amnccmmn
Bm6pau,vw| MOMET 6bITb MCMO/Ib30BaHO A/1A
npe,qBapMTeanon OLEeHKW HeratuBHoro
B/IMAHUA.

CsepuTe o6pa3oBaHMe LWYMOB U BUOPaLUU K
MUHUMYMY!
Mcnonb3syiTte ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboTaroLime yCTponcTBa.
PerynapHo npoBoanTe TEXHUYECKOe
06CNyHUBAHWE M O4YUCTKY YyCTPOMCTBA.
Mpwn pa6oTe y4nTbIBaMTE OCOGEHHOCTH
Bawero ycTpovicTsa.
He nopBeprarite ycTPOMCTBO Neperpyskxe.
Mpn Heob6xoAMMOCTHM fanTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO cneuuasmcTam.
OTKAloYanTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €0 HE
ncnonb3yeTe.
Mcnonb3synTte nepyaTku.
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OcTopoHo!

OcTaTo4Hble OnacHOCTH

[ame B TOM cnyyae, ecnum Bbl ucnonbsyere

ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C Npean1McaHueM, To U Toraa

BCErga ocTaeTcA MecTo ANA pUcKa. Huwke

NPUBEAEH CMTMCOK OCTaTOYHbIX ONAacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue Nerkunx, B TOM ciyyae ecnv
He MCNoJb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnupatop.

2. ToBpempaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae eciv He
MCMO/b3YEeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWmThI cyxa.

3. HapyweHus 3a0poBbA B pesy/istate
BO3AEMCTBUA BUGPaLMK Ha PyKy NpK
AJ/IMTENBHOM UCMOb30BaHWK YCTPOMCTBA
WK NPU HENPaBWJIbHOM M0J1b30BaHWK U
HeHaj/1eralleM TEXHUYECKOM yXoZe.

5. NMepep, BBOAOM B aKCNyaTauuio

Y6eauTech nepes, NOAKAHEHNEM, YTO
[aHHbIe Ha TUNOBOW Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTy.

MpeaynpexiaeHue!

Bcerpa BbIHMMAaiTe WITEKEP U3 PO3ETHHU
npexae, YeM OCyLLeCTBAATb HACTPOMKH
ycTpoiicTBa.

5.1.YcTaHOBKa f,0NO/IHATE/IbHOW PYKOATKU
(pucyHoK 2-3/nos. 8)
JononHntenbHanA pyKkoATKa (8) obecneyunt Bam
BO Bpems paboTbl C yAapHON SN1EKTPUYHECKOM
APenbto AOMONHWUTENbHYI0 onopy. MoaToMy He
MCMNOJ/Ib3yMTe YCTPOMCTBO 6€3 AONOHUTENBHON
PYKOATHM.
[JononHuTtensHaa pyKosATKa (8) Kpenutca
K yAapHOW 9N1IEKTPUYECKON Apesn nyTem
3arkunma. Mpn NoMOoLLM BpaLLEHUA PYKOATHU
B Hanpas/IEHNM BPaLLEHWA YaCOBOM CTPEJIKM
3aruM ycunusaetcs. BpaweHve npotvs
BpaLLEeHNA YaCOBOMW CTPESIKM OCNabAAET 3amKuUM.
MpunoxeHHasA JONONHUTE/IbHAA PYKOATKA
(8) ponkHa 6bITb CHaYana ycTaHoB/IEHA.
[na aToro BpaLlas pyKoATKY OTKPbITb
B JOCTaTO4HOM CTENEHN 3aKMM AR
TOro, 4TO6bl MOMKHO 6bISI0 BCTABUTb
[OMOJIHUTESIBHYIO PYKOATKY Yepes
CBEPMbHBIV NaTpoH (1) B yaapHyto
9NEKTPUYECKYIO Apeb.
Mocne Toro Kak AOMNONHUTENbHAA PYKOATKA

(8) 6ymeT BCcTaB/IEHa NOBEPHUTE €€ B CaMoe
ypo6Hoe AN Bac nonomeHwue.

Tenepb BpallaiTe pyKOATKY B
MPOTMBOMOJIOKHOM HarnpasieHUU A0 TeX
nop, NoKa AOMOJIHUTEIbHAA PYKOATKA He
GyfeT 3aKpenseHa.

[JononHuTenbHaa pyKoATKa (8) MoxeT
6bITb MCMOMb30BAHA KaK NpasLlaMu TaK 1
NeBLIAMM.

5.2 YcTtaHOBKa U peryiupoBKa orpaHuuuTens
rny6uHbl cBepsieHUs (PUCYHOK 4/nos. 2)
OrpaHunyuTenb rmMy6uHbl cBEpAeHUA (2)
YAEPKMBAETCA AOMNO/HUTENBHOM PYKOATHOM (8)
nyTeMm saxuma. 3armunm ocnabnaeTca, a TaKkKe
YCUNMBAETCA MyTEeM BPaLLEHUA PYKOATHM.
OcnabbTe 3arKu1M 1 BCTaBLTE OrpaHnymTE b
rny6uHbl 06paboTKK (2) B NpegHa3HaYeHHoe
[N 9TOro Yrny6neHue JoN0NHUTENIbHON
PYKOATKM.
YcTaHoBWTE OrpaHnynTE b Fy6UHBI
06paboTku (2) Ha O4HOM YPOBHE CO
CBEpJIOM.
OTTAHUTE OrpaHUyUTENb IYOUHDI
06paboTKM Ha Kenaemyto ryeuHy
CBEpJieHWA Ha3aga,
BpaLuaiite AONOHUTENBHYIO PYKOATKY
(8) mo Tex nop, NoKa oHa He ByAeT NPOYHO
3aKperneHa.
CBsepninTe 0TBEPCTHE A0 TEX NOP, NMOKa
orpaHuyuTeNb My6UHbI 06paboTKU (2) He
NPUKOCHETCA K 0bpabaTbiBaeMoM JeTanu.

5.3 YcTtaHOBKa cBep/ (PUCYHOK 5)
Bcerpa BbiTackuBaviTe WUTEKEP Nepes,
npoBeAEHNEM PETY/IMPOBOK Ha YCTPOWCTBeE.
BbicTpo3arMMHbIM naTpoH (1) cHabkeH
(UKCHPYIOLLIMM 3aMKOM:
3aduKcrpoBaTh = HaraTb BTY/Ky (a) Bnepeg,
[Je6noknpoBaTtb = HaxaTb BTY/Ky (a) Ha3az
OcnabuTb KpenaeHue orpaHuinTens
rny6uHbl 06paboTKM, Kak onucaHo B ‘5.2 1
CABWHYTb B HanpaB/IEHUM AOMNOSHUTENbHOM
pyKosATKe. TakMm 06pa3om OTKpbIBaeTCA
[0CTYN CBOGOAHbBIV AOCTYN K CBEPUILHOMY
natpoHy (1).
YpapHas aneKTpuyecKasn Apesb ocHalleHa
6bICTPO3aKMMHbIM NaTpoHoM (1).
PackpyTuTe cBepamabHbIN naTpoH (1).
OTBepcTHe AN1A CBepaa AOIHKHO ObIiTb
[0CTaTo4HO 6OMBLUMM ANA TOFO, HTOObI
BCTaBUTb CBEP/IO.
MoaGepuTte noaxoasLiee ceepno. BectaBste
CBEpJIO KaK MOXHO NyGHKe B OTBEpCTUE
CBEP/IMNIbHOrO NaTpoHa.
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3aBWHTUTE CBEP/INJIbHBIN NaTpoH (1).
MpoBepbTe cuny KpenneHus ceepna B
cBepaunbHOM natpoHe (1).
HoHTponupyiite ¢ ogMHaKkoBowm
NeproANYHOCTBIO CUITY KpPernieHnaA cBepia
WM HAacafKM (BbIHBTE LUTEKEP U3 PO3ETKU
anekTpoceTu!).

6. O6paLyeHHne ¢ yCTPOMUCTBOM

6.1 MNepekrnioyaresib BKIOYEHO-BbIK/II04EHO
(pucyHoK 6/no3. 5)
BcTaBbTe cHavYana noaxoasLlee cBepo B
ycTporcTBo (cmoTpuTe 5.3).
BcTaBbTe WTEKep B COOTBETCTBYIOLLYIO
LUTENCesIbHY0 PO3ETHY.
YcTaHOBUTE SNEKTPUHECKYIO Apefb
HenocpefCTBEHHO B MECTO CBEPJIEHUS.

BKAOUYNTB:
HakaTb nepexsitoyaTe b BKIHOHYEHO-BbIKJTIOHEHO

®)

MpopoIKUTENBHBIW PEXUM PaboTbi:
3acTonopuTb NepeKtoyaTesb BRAOYEHO-
BbIK/1I04EHO (5) NPY MOMOLLM KHOMKK C
uUKcaumen NonoKeHus (4).

BbIKNO4YNTL
HaaTb KOPOTKO Ha NepeKYaTes b BKIOHEHO-
BbIK/1t04EHO (5).

6.2 PerynupoBKa CKOPOCTH BpalleHUnA
(pucyHoK 6/no3. 5)
Bbl MOeTe 6eccTyneH4aTo peryimposarb
CKOPOCTb BpalLEeHWA BO BpeMA padoThl.
MyTem 6on1€e MM MEHee CUIBHOO HaxaTHA
Ha nepeKoYaTe b BKIIOHEHO-BbIK/IIOHEHO
(5) BbIGEPUTE CKOPOCTb BpaLLEHUA.
BbiGop npaBuIbHOM CKOPOCTM BpaLLEeHUA:
Havbosiee NOAXOAALLAA CKOPOCTb BpaLLEeHWsA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaemMon feTanu,
perunma paboTbl U UCTI0Ib3YEMOro CBEpAa.
Cnaboe faBneHue Ha nepeKkoyaresb
BKJ104EHO-BbIK/II04EHO (5): HU3KaA CKOPOCTb
BpaLLeHNaA (MPUMEHAETCA ANA: MaNeHbKNUX
LLYPYMOB, MArKMX obpabaTbiBaembix
aetanen)
CunbHoe faBfieHre Ha nepekoyaresb
BKJ104EHO-BbIK/II04EHO (5): BbICOKanA
CKOPOCTb BpalLeHWA (NPUMEHAETCA ANA:
60/IbLUMX/BJIMHHBIX LLYPYMOB, ECTKUX
ob6pabaTtbiBaeMbIx AeTanen)

PeKkomeHpaLUA: HauMHaKTe cBepNieHre
OTBEPCTUIA C MaZIeHbKOM CKOPOCTLIO BpaLLeHUs.
3aTtem NocTeneHHOo NoBLILWANTE CKOPOCTh
BpaLLeHus.

MpenmyuiecTso:
B Havane cBepneHWs CBEPIO MOXKHO fierye
KOHTPOIMPOBATbL M OHO HA COCKOJIb3HET.
Bbl M36ekunTe NONYYEHUA PasbuTbix
OTBEPCTWI (Hanpumep, Npu 06NLOBKE
Kagenewm).

6.3 lNpepBapuTenbHaA ycTaHOBKa CKOPOCTH
BpalyeHUA (PUCYHOK 6/no3. 6)
Perynatop ckopocTH BpalyeHus
(6) nosBonAeT Bam ycTtaHaBnmBarb
MaKCUMasIbHY0 CKOPOCTb BpaLLeHUA.
Mepekntoyarenb BKOYEHO-BbIKIOHYEHO
(5) MOKeT 6bITb HawKaT TO/IbKO 0
YCTaHOB/IEHHOW MaKCHMasIbHOWM CKOPOCTH
BpaLLeHuA.
YcTaHOBWTE CKOPOCTb BpaLLeHUsA npu
MOMOLLW peryampyoLLero KosbLa (6) Ha
nepeKoyaTesie BKIYEHO-BbIKIOYEHO (5).
He ocyLecTBnAiTe peryiMpoBKy BO BpeMsA
CBEp/IEHNA.

6.4 MNMepekntoyarenb BpalieHUA BJ1€BO-
Bnpaso (PUCYHOK 6/no3. 7)
MepeKntoyaTb TOMLKO Ha BbIK/IIOYEHHOM
ycTporicTae!

Bbi6epuTe npu nomoLLy nepekaoyarens
BpaLLeHVA BJeBO-BNpaso (7) HanpasfeHne
BpaLLeHWA yAapHOM 3/IEKTPUYECKON Apenu:

HanpasneHue BpaweHua Mo3nuua neperntoyarens
BpalueHue Bnpaso
(Bnepep n cBepnieHne) HaMarto cnpasa

BpatyeHue BneBo (Hasap) Hamaro cnesa

6.5 MNepekntoyarennb ceepaeHune/ygapHoe

cBepJsieHne (pUCyHoK 7/nos. 3)
MepekntovaTb TO/IbKO Ha BbIKJIOYEHHOM
ycTpolicTee!

CBeprieHue:

Mepeknioyarens cBepaeHne/ygapHoe cBepieHne
(3) B no3uunm ceepnenue. (nosumuma A)
MpumMeHeHKe: aepeBo; MeTan; N1acTMacc

YpapHoe cBep/ieHue:

Mepeknioyarens cBepaeHne/ygapHoe cBepieHne
(3) B no3uuum ypapHoe ceepienue. (noauuusa B)
MprMeHeHWe: 6ETOH; KaMeHb; CTEHbI
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6.6 PeKomeHpauuu gna paboTbl ¢ yaapHon
3/1IeKTPUYECKOM Apenbio

6.6.1 CBepnieHne B 6ETOHe U CTEHE
YcTaHOBWTE NepeKtoyartess ceepeHue/
yAapHoe cBepsieHue (3) B nosunumio B
(yBapHoe cBepnieHue).

Mcnonbsyiite ANA CBEPAEHNUA B CTEHE UM

6eToHe TO/IbKO cBepsia ¢ TBepaocnnaBHbIMU

naacTMHamMn U BbICOKYHO CHOPOCTb
BpalleHua.

6.6.2 CBepneHue B cTanun
YcTaHOBWTE NepeKtoyartess ceepeHue/
yAapHoe cBepsieHue (3) B nosuumio A
(cBepnenue).
Mcnonbsyiite ANA cBepaeHnsa B
ctanu Tonbko HSS-ceeprno (HSS =
BbICOKO/IErMpOBaHHas GbICTPOPEKYLLAA
CTaslb) U HU3KYIO CKOPOCTb BpaLLEeHUs.
PekomeHayeTcA cMasbiBaTb OTBEPCTUE
COOTBETCTBYIOLLMM OX/IaXAAIOLLMUM
CPeACTBOM A8 TOro, YTO6bl M36ewaTb
HEHYKHOro M3Hoca cBepa.

6.6.3 CBepaieHUe oTBepCcTUi

Ecnuv Bbl enaete npocBepunTb MyGoKoe
0TBepCTHe B TBEpAOM Marepuane (Hanpumep,
cTasb), TO Mbl PEKOMEHZAYEM NPesBapUTENLHO
NpPOCBEP/IUTL OTBEPCTHE CBEP/IOM C MEHBLUMM
AMamMeTpoMm.

6.6.4 CBepneHue B NINTKe U Kadene
YcTaHOBWTE NepeKtoyartesb ceepeHue/
yAapHoe cBepsieHue (3) B nosuumio A
(cBepneHnwe).

YcTaHOBWTE NepeKtoyartess ceepeHue/
yAapHoe cBepsieHue (3) B nosunumio B
(yAapHoe cBep/ieH1e), KaK TOIbKO CBEPO
npo6beT NINTRy/Kadeb.

7. 3ameHa Kabensa NnuUTaHuA
AJIeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHus ot
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, Ero
cnyxba cepsuca nam gpyroe 1LOo ¢ NOJOGHOM
KBaMduKaumen gnasa Toro, YTobbl n3bemarb
onacHoCTEN.

8. OuncTKa, Texo6CcnyHuBaHUe U
3aKa3 3anacHbIX getanei

OnacHocTb!
MNepes BceMu paboTamm MO OYUCTHE HEOGXOAUMO
BbIHYTb LUITEKEP U3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETH.

8.1 OuncrtKa
CopepuTe 3almTHbIE MPUCTIOCOGNEHUS,
BEHTWUNALMOHHbIE LN U KOPNYC ABUraTens
CBOGOAHbIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOKHO OT
MblAv U rpsasu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYITE CHATbIM BO3AYXOM
noj, HU3KUM JaB/IEHUEM.
Mbl peKOMeHAYyeM o4mLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy nocsie Kamaoro UCnosib3oBaHus.
PerynsaipHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO BNAKHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLUMM KO/IMYECTBOM
HUAKOro Mblna. He ucnonb3ayite cpeactea
[N51 OYUCTHM MW PacTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeAnTb NNacTMACCOBbIE HYacTH
yctpovictea. Cnegute 3a TeM, YToObl Boga He
nonasna BOBHYTpb ycTpoicTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMUCTBO
MOoBbILIAET ONACHOCTb NOJIyYeHUs yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpwv 4ypeamepHoOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumanM3MpoBaHHyto MacTPECKYIo ANA
NPOBEPKM YrO/IbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YrosibHble LWETKKN paspeLuaeTca
3aMEHSATb TOJIbKO CNELNANNCTY 3NIEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpW YCTPOMCTBA HET HUKAKWX AeTane,
HYHAAIOLLMXCH B TEXHUHECHOM yX0Ze.



8.4 3aKas 3anacHbIx YacTei U
npUHagieRHocTen
Mpw 3aKa3e 3anacHbIX YacTel Heo6XoAMMO
yKasarb cieaytoLme faHHble:
TWN yCTpOMCTBa
apTUKY/IbHbIN HOMEp YCTPOMCTBa
MAEHTUDMKALMOHHBIN HOMEp YCTpoicTBa
HOMep HeoBX0AMMOW 3anacHoM YacTh
AKTyaslbHble LieHbl U MHDOPMALMIO MOKHO HaNTH
Ha carnTe www.isc-gmbh.info.

E ﬁ, PexomeHpgauua! Ana

Xopouliero pesysksrara
paboTbl Mbl peKOMeHAyeM
BbICOKOKa4yeCTBEHHble

E NPUHaANIEKHOCTHU
Skwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTunusauua v BTOpuyHoe
Ucnosib3oBaHue

YCTPOWCTBO NOCTaB/IAETCS B YNaKOBKE

AN NpefoTBpaLLEeHUs NMOBPEXAEHWI NpU
TPaHCMOPTMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET BbITb MCMONb30BaHA
BHOBb WM Harnpas/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cblpbsi. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3FOTOB/IEHBI U3 PA3/IUYHBIX
MaTtepuasos, HanpumMep, MeTanna 1 niacTmacc.
He Bbi6pachkiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMW OTX0AaMW. 15 npaBUibHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTh B
noaxoasLmi NyHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
e HAXOAMUTCA MYHKT NpUeMa, yTOYHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYHa/IbHOFO ynpaB/eHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NpUHaaNeHOCTU
B TEMHOM, CYXOM W HEMoABEPHEHHOM
BO3/ENCTBUIO MOPO3a, a TaKe HeJOoCTYMHOM
AanA petert mecte. OnTUManbHas Temneparypa
XpaHeHuA Haxogutea mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHANIBHOM
yNaKoBKe.
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TonbKo ans ctpan EC
3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIM AOMALLHWI MYCOP.

CornacHo eBponerickor anpektre 2012/19/EG 06 MCNob30BaHHbIX 3/IEKTPUYECKMX U 9NTEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAXx W peasn3alnu B npaBoBOi CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEOGXOAMMO
MCMONb30BaHHbIN SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAU3UMPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpPaB/IsATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTHy A5 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpesbl.

BTopuyHas nepepa60THa - albTepHaTnBa 06A3ATENbHON OTCbINKE yCTpOVICTBa Hasapj U3rotoBUTENIO:
Bnapeneu aneKTpuyecKoro yCTpOVICTBa B Cny4vae n3baBneHns oT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTMBbl OTCbIIKM Ha3aj N3roToBUTENIO, COAENCTBOBATb Hagexallen yTunansaumu.
MpuwepLuee B HerogHOCTb yCTpOVICTBO MOET 6bITb nepegaHo B I'IpVIeMHbIVI NYHKT, HOTOprVI
OCYyLLEeCTBUT JIMKBUJALMIO B COOTBETCTBUK C 3aKOHOM CTpaHbl O LMKANYHOM NPOMU3BOACTBE

n O6paLIJ,eHVIVI C MyCOpOM. OTO He OTHOCUTCA K NPUIOHEHHbIM K NpuLleallemy B HerogHoCTb
O60pyp,OBaHVII'O AONOJ/IHUTE/IbHbIM yCTpOI7ICTBaM M BCMoMorarteibHbIM CpeficTBaM, He coaepallnm
SNIEKTPUHECHNE HaCTKn.

MepeneyaTbiBaHWE UM NPOYME BULbI PASMHOMEHWUA JOKYMEHTALMU U COMPOBOAMTENBbHBIX TMCTOB
NPOAYKLMKU DUPMbI, MTOSIHOCTBIO KM YaCTUYHO, Pa3peLleHO NPOU3BOAUTL TOIKO C OAHO3HAYHOIO
paspewenuns ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TEXHNYECKNE USMEHEHUA
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MHbopmauma o cepBUCHOM 06CyHUBaHUU

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMMETEHTHbIE
CEpBUWCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE A@HHbIE KOTOPbIX Bbl HaliAeTe B rapaHTUHOM CBUAETENLCTBE.
OHv Bceraa B Balem pacnopsiseHun 4Jisi peLleHuns tlo6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CTyHMBaHUEM,
Hanpumep, /15 PEMOHTA, MOCTaBKK 3an4yacTei 1 GbICTPOU3HALLMBAIOLLMXCA JeTanew, a Takke
NPUOBPETEHNA PACXOAHBIX MaTepPHUaoB.

Cnep,yeT O6paTVITb BHMMaHWe Ha TO, 4TO B 3TOM U3Je/Inun cneayrlme getanan nogBepHeHbl
€eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY M1 U3HOCY B CBA3U C aKcnnyaTau,Meﬁ / cnepywouine npetanu Tpe6leTCF| B
Ha4yecCcTBe pacxoAHblX MaTtepuanos.

Kateropusa Mpumep
BbicTpomsHalumBatoLwmecs getanmn™ YronbHbl€e LWETKWU, CBEPIUIbHBIN NaTPOH
PacxopHbin matepuan/pacxogHble yacTu® Csepna

HepocTatolme KOMMNOHEHTbI
* He 06s3aTeNbHO BXOAAT B 0GbEM NOCTaBKM!

Mpy 06HapyHeHnn feheKTOB UM HEUCIPABHOCTEW Mbl NPOCKUM Bac 3asBWUTb O TAKOM Cyyae B CeTH
MHTepHeT Ha caiite www.isc-gmbh.info. O6paT1Te BHUMaHWe Ha TOYHOe ONMcaHWe HeUCNPaBHOCTH U B
Nto6OM cnyyae oTBETLTE Ha CeAyHoLLME BONPOChI:

YCTPOWCTBO yie paboTano UK OHO BbI10 HEMUCTPaBHbIM C Camoro Havana?

Bam 6pocuniock 4To-1M60 B rasa nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTH (NPU3HaK nepea
HEUCNpPaBHOCTbIO)?

HaKyto HencnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHEHMWIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwwKTe 3Ty HEMCNPABHOCTb.
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I'apaHTMﬁHoe cBUpeTesibCTBo

YBarKaemas NoKynare/ibHWLA, yBaraeMbli NoKynaresb,

HalLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLiATEbHENLNI KOHTPOIb KadecTsa. EC/in 3To yCTPOMCTBO BCe e He

6yneT dyHKUMOHMpOoBaTb 6e3yrnpeyHo, Mbl NPOCKHM Bac 06paTUTLCSA B HaLl CEPBUCHBIN OTZAEN NO

afpecy, ykasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!

no TenethoHy, HOMep KOTOPOro NPUBEAEH HUKe. MNPy NpesbABNEHUM rapaHTHUiHbIX TpeGoBaHWi

AEVICTBYIOT CieytoLLme YC0BUS.

1. HacTosfwwwe npaBuna rapaHTUK PeryavpyoT AONOHUTE/bHbIE YCIOBUA OKa3aHUA rapaHTUIAHbIX
YCNYT, KOTOPbIE HUAKEYNOMSAHYTbIM NPOU3BOAUTE b 0GECNeUMBaET NMOKynaTensiM CBOUX HOBbIX
YCTPOICTB B JOMOHEHWE K YCIOBUAM rapaHTUi B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DT rapaHTUiiHble

o6a3aTenspcTBa He 3arparvesaroTt Balum 3aKOHHbIe FapaHTMﬁHbIe Tpe6OBaHVIF|. Hawwum I'apaHTI/IVIHbIe

ycnyru gna Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuIMHbIEe yCnyrn pacnpoCTPaHAIOTCA TOJIbKO Ha AedEKTbl HOBOro YCTPOMCTBA
HUMKEYNOMAHYTOro NPON3BOAMTENA, KOTOPOE Bbl MPUOGPEU, CBA3AHHbIE C HEJOCTaTKOM
marepuana uam NpomsBOACTBEHHbBIM GPaKOM, M OrpaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMy BbiGopy
yCTPaHEHUEM TaKuX AedEeKTOB YCTPOMCTBA UM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, 4TO Halu
YCTPOMCTBA HE NpeaHa3HaveHbl 419 UCMOIb30BaHMA B MPOMbILLIEHHbIX LESIAX, B PEMEC/IEHHOM
NPON3BOACTBE M HAa NPOPECCUOHaIbHON OCHOBE. [103TOMY rapaHTWUIAHbIN JOroBOP CYUTAETCA
HeAEeNCTBUTE/IbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO MCMOJ/Ib30Ba/IOCh B TEHEHWE rapaHTMMHOMO CPOKa Ha
KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX MM B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKkKe
NnoABeprasochb CONoCTaBUMOW HarpysKe.

3. Hawa rapaHTvA He pacnpocTpaHAeTca Ha:

- NOBPEHAEHUA YCTPONCTBA, BO3HMKLLME B pe3ynsTaTte HeCOBII0AeHMA PYKOBOACTBA MO MOHTaKy
WY HEMPAaBW/IbHOIO MOHTaKa, HECOBII0AEHUA PYKOBOACTBA MO 3KCnyaTauum (Hanpumep,
NPV NOAKJTIOYEHNU K CETU C HENPAaBUJ/IbHBIM HaNPAXKEHUEM WSIM POAOM TOKA), HECOBIIOAEHNA
TpeboBaHMI KacaTebHO TEXHUHYECKOTO OBCYHMBaHWA U TPebOoBaHWI TEXHUKN 6e30MacHOCTH,
BO3AENCTBUA Ha YCTPOMCTBO aHOMasIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKaIOLWEn cpefibl UM HELOCTaTOYHOrO
yxofa U TEXHUHECKOrO OBCNYHMBaHWUSA;

- NOBPEHAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3ysTarte HENPaBUbHOMO MW HEHaA1eKallLero
MCMNo/Ib30BaHMA (HanpuMep, Neperpyska yCTPOMCTBa NiIM NPUMEHEHUE HE JOMYLEHHBIX K
MCMO/Ib30BaHMI0 HaCcaAoK WM NPUHAANEKHOCTEN), nonajaHusa B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeaMeToB (Hanpumep, NecKa, KamMmHeM Wan NblIW, NOBPEKAEHUA MPWU TPAHCMNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWSA CWbl WX BHELLHWMX BO3AENCTBUI (HanpumMep, MOBPEXAEHNUA NPY NajeHun);

- NOBPEHKAEHUA YCTPOMCTBA M/IM YacTel YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C N3HOCOM B CBA3U C
9KCMJyaTaumen, 06bI4HBIM MW APYTMM €CTECTBEHHbBIM N3HOCOM.

4. TapaHTUMHbBIN CPOK coCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEOOXOANMO NPeAbABAATL O MCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUU
[BYX Hefie/lb NOC/e TOro Kak GyaeT obHapyXeHa HEeNCNPaBHOCTb. 3aABAEHMA Ha rapaHTUMHOE
06CyKUBaHWE MOC/IE UCTEYEHMA CPOKA rapaHTUK He NMpUHMMaoTCA. PEMOHT nan 3ameHa
YCTPOMCTBA HE BEAET K NPOAJIEHUIO rapaHTUIAHOIO CPOKa, TaKKe NPy OKasaHUM TaKoW yciyrm
OTCYET HOBOMO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO M/IM BO3MOXKHO YCTAHOBJ/IEHHbIE AETANN HE
Ha4yMHaEeTCA 3aHOBO. DTO YC/IOBUE AENCTBYET TaKKe Npun o6palLeHUn B MECTHbIV CEPBUCHDIN
oTgen.

5. [AnA npegbaBneHUs rapaHTUMHOrO TPeGOBaHUA 3aperucTpupymTe gedeKTHOe yCTPOMCTBO Ha
canTe: www.isc-gmbh.info. Eciiv Halwa rapaHTua pacnpocTpaHAeTca Ha AePeKT yCTpomncTBa, Bbl
Hesamep/IMTEeNbHO NOy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo cob6oW pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKKe yCTpaHUTb Npu onaare 3aTpar HEUCNpPaBHOCTH

YCTPOMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIAHBIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUU CPOKA rapaHTuu.

[na satoro Bam Heo6xoaMMo BbicNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CayKobl cepBuca.

Y10 KacaeTtcA 6bICTpOVI3HaLLIVIBa}0LL|,VIXCF|, pacxogHbIX JeTanen n HepoCTalLWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl o6pau.|,aeM BHMMaHMe Ha orpaHn4eHna aTOM rapaHTuu cornacHo VIHCbOpMaLI,VIVI O CepBUCHOM
OGCI'Iy)'KVIBaHIAIA HacToALWero pykoBoAacTBa no axcnayartaunn.
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Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

i
B

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau agchiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

(2
ot

Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea gaurire / percutie se va realiza numai atunci cand
aparatul este in repaus.

Clasa de protectie Il
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)
Mandrina

Opritor adancime de gaurire
Comutator gaurire / percutie
Buton de fixare

Intrerupétor pornire/oprire
Reglor al turatiei

Comutator rotire stanga/dreapta
Maner suplimentar

ONO>O AN~

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrérii descris. In cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.

indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Masina de gaurit cu percutie
Opritor adancime de gaurire
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit este construita pentru
gaurirea lemnului, fierului, a metalelor neferoa-
se si a pietrei cu utilizarea sculelor de gaurit
corespunzatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.
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4. Date tehnice

Tensiunea de retea: ................. 230-240V~ 50 Hz
Puterea consumata: ..........ccccoooevienennennne 720 W
Turatie lamersingol: .........cccceeneeeee. 0-2700 min™
Capacitatea de gaurire: ... Beton 13 mm
........................................... Otel 10 mm
......................................................... Lemn 30 mm
Clasa de protectie: ..........ccoceveiciiriricicicne /8]
Greutate: ......ccceeeveeieeeee e 1,8 kg

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................

Nesiguranta K , ...,
Nivelul capacitétii sonore L, ........
Nesiguranta K, «.coooevrmiennincin

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Gaurire prin percutie in beton (méaner)
Valoarea de emisie a vibratiilor a, , = 16,964 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire prin percutie in beton (méner supli-
mentar)

Valoarea de emisie a vibratiilor a, , = 11,108 m/s
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire in metal (méner)
Valoarea de emisie a vibratiilor a, , = 3,307 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Gaurire in metal (méaner suplimentar)
Valoarea de emisie a vibratiilor a, , = 2,125 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poarta masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a maginii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

5.1.Montarea manerului suplimentar (Fig. 2-3/
Poz. 8)

Manerul suplimentar (8) va ofera stabilitate

suplimentara in timpul utilizarii masinii de gaurit

cu percutie. Din acest motiv nu folositi masina

fara manerul suplimentar.

Fixarea manerului suplimentar (8) la masina de

gaurit cu percutie se face cu ajutorul clemelor.
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Prin rotirea manerului in sens orar se strang
clemele. Prin rotirea in sens antiorar se desface
fixarea manerului.
Manerul suplimentar anexat (8) trebuie mai
intai montat. Pentru aceasta trebuie ca prin
rotirea méanerului sa deschideti clemele sufici-
ent de mult pentru ca méanerul suplimentar sa
poata fi impins peste mandrina (1) pe masina
de gaurit prin percutie.
Dupa pozitionarea méanerului suplimentar (8)
potriviti-l in pozitia de lucru cea mai comoda
pentru Dvs..
Rotiti acum méanerul in sensul opus, pana
cand se blocheaza.
Manerul suplimentar (8) este indicat atat pen-
tru dreptaci cét si pentru stangaci.

5.2 Montarea si reglarea opritorului adanci-
mii de gaurire (Fig. 4/Poz. 2)
Opritorul adancimii de gaurire (2) este sustinut
de catre manerul suplimentar (8) cu ajutorul cle-
melor. Clemele se deschid si respectiv inchid prin
rotirea manerului.
Deschideti clemele si introduceti opritorul
adancimii de gaurire (2) in lacasul special
prevazut pe manerul suplimentar.
Aduceti opritorul adancimii de gaurire (2) la
acelasi nivel cu burghiul.
Trageti opritorul cu exact adancimea de
gaurire dorita inapoi.
Rotiti manerul suplimentar (8) la loc, pana
cand se blocheaza din nou.
Dati acum o gaura si inaintati pana cand
opritorul adancimii de gaurire (2) atinge piesa
prelucrata.

5.3 Montarea burghiului (Fig 5)
Scoateti intotdeauna stecherul din priza
nainte de a efectua reglaje ale aparatului.
Mandrina rapida (1) este dotata cu un ele-
ment de blocare:
Blocare = impingeti mansonul (a) inainte
Deblocare = impingeti mansonul (a) inapoi
Desfaceti opritorul adancimii de gaurire con-
form descrierii de la punctul 5.2 si impingeti-|
n directia manerului. Aveti acum acces liber
la mandrina (1).
Aceasta masina de gaurit prin percutie este
dotata cu o mandrina cu prindere rapida (1).
Rotiti mandrina (1) deschizand-o. Deschide-
rea trebuie sa fie suficient de mare pentru a
putea prelua burghiul.
Alegeti un burghiu adecvat. impingeti burghiul
la maxim in deschiderea mandrinei.
Rotiti mandrina (1) inchizand-o. Verificati

daca burghiul este bine fixat in mandrina (1).
Verificati la intervale regulate de timp daca
burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in
mandrina (decuplati stecherul de la retea!).

6. Operare

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 5)
Montati mai intai un burghiu potrivit in masina
(vezi 5.3).

Racordati cablul de retea la o priza adecvata.
Asezati masina de gaurit pe punctul unde
urmeaza sa se dea gaura.

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (5)

Functionarea de durata:
Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (5) cu buto-
nul de fixare (4).

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (5).

6.2 Reglarea turatiei (Fig. 6/Poz. 5)
in timpul utiliz&rii masinii de g&urit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.
Prin apasarea mai tare sau mai usoara a
intrerupatorului pornire/oprire (5) alegeti
turatia.
Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.
Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/
oprire (5): turatie joasa (adecvata pentru:
suruburi mici, materiale de prelucrat moi)
Apdasare mai tare pe intrerupatorul pornire/
oprire (5): turatie mai mare (adecvata pentru:
suruburi mari/lungi, materiale dure)

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand
incepeti sa dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:
Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este
mai usor de controlat si nu aluneca.
Evitati astfel gaurile aschiate (de ex. la placile
de teracota).
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6.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 6)
Inelul de reglare a turatiei (6) va permite
definirea turatiei maxime. intrerupatorul de
pornire/oprire (5) nu mai poate fi apasat decat
pana la turatia maxima prestabilita.
Alegeti turatia maxima cu ajutorul inelu-
lui de reglare a turatiei (6) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (5).
Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului
de gaurire.

6.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 6/Poz. 7)
Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!
Alegeti sensul de lucru al masinii de gaurit
prin percutie cu ajutorul comutatorului rotire
spre stanga/rotire spre dreapta (7):

Sensul de lucru al masinii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta
(inainte si gaurire) apasat in dreapta

Rotatie spre stanga (inapoi) apasat in stanga
6.5 Comutator gaurire/percutie

(Fig. 7/Poz. 3)
Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Gaurire:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
gaurire. (Pozitia A)

Utilizare: lemn; metale; materiale plastice

Gaurire prin percutie:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
percutie. (Pozitia B)

Utilizare: beton; piatra; zidarie

6.6 Ponturi pentru lucrul cu masina de gaurit
cu percutie

6.6.1 Gaurire in beton si zidarie
Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie).
In cazul zid&riei sau al betonului utilizati in-
totdeauna burghie pentru metale dure si o
turatie ridicata.

6.6.2 Gaurire in otel
Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).
In cazul otelului utilizati intotdeauna burghie
HSS (HSS = otel rapid, inalt aliat) si o turatie
joasa.
Este recomandata ungerea gaurii cu un agent
de racire adecvat, pentru a evita uzura inutila
a masinii de gaurit si a burghiului.

6.6.3 Gauri pregatitoare

in cazul in care doriti s& dati o gaura adancé intr-
un material dur (cum ar fi otelul), va recomandam
sa dati mai intai o gaura pregatitoare cu un
burghiu mai mic in punctul respectiv.

6.6.4 Gaurire in faianta, gresie si placi de
teracota
Aduceti comutatorul de gaurire/percutie
(3) Tn pozitia A (gaurire) pentru a da gaura
pregatitoare.
Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3)
n pozitia B (gaurire prin percutie) imediat ce
burghiul a strapuns gresia/faianta/placa de
teracota.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deterior&rii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea
Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire i carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.
Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:
Tipul aparatului
Numarul de articol al aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbbh.info

in!
El’i‘E}E Tip! Pentru un rezultat bun

de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
Skwb ! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, mandrina
Material de consum/ Piese de consum* Burghiu
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
ntrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

* Ati remarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?
Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care
producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar
garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie.
Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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OnacHocT! - 3a HamansBaHe Ha ornacHocTTa OT HapaHABaHe, npovyeTeTe MHCTPYKUUATa 3a
eHcnaoarauma

BHumaHue! HoceTe npegnasHo cpeacTBo 3a cayxa. BbaaeicTBMeTo Ha wyma Moxe Aa
npeavsBuKa 3aryba Ha cayxa.

-

BHumaHue! HoceTte npegnasHa macKka npoTtus npax. [1pn 06paboTKa Ha AbPBO M APYyrK Matepuanm
MOMeE [ia ce NoABM BpeaeH 3a 3apaBeTo npax. He Tpabea ga ce 06paboTBa matepuas, ChabprHaly,
asbecrt!

BHumaHue! Hocete npepgnasHu o4yunna. Bb3HUKBaLLMTE NO Bpeme Ha pa60Ta UCKpU Uan
n3nmsawuTe oT ypeja TpeCKHU, CTPYXHKKU U nNpax Morat ga goseaar oo 38I’y63 Ha 3peHune.

o (2]
o

3a aa ce usberHe noepepja Ha npefasaTte/iHUsA MEXaHU3bM, MPEBKJIOYBATENAT
npo6rBaHe/yaapHO npobrBaHe MOXKeE Aa Ce NPEBK/IOYBA Camo B MOKOMN.

Knac 3awmTa ll

_42-



OnacHocrT!

Mpw “3nonseaHeTo Ha ypeanTe TpsAbBa ce
cnasBat HAKOW NpefnasH1 MEPKH, CBbP3aHu
¢ 6esonacHoOCTTa, 3a a ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHu1A 1 WeTh. 3a LenTta BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpe6a/
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. MaseTe ro fo6pe,
3a fla pasnonarare ¢ MHpopmaLMATa No BCAKO
Bpeme. B cnyyait, 4e TpAGBa Aa npepaseTte
ypefa Ha Aipyrv ivua, MoAs, npegante um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKkasaHus 3a
6e3onacHocT. Hne He noemame OTFrOBOPHOCT
3a 3/10M0JYKM UK LLETU, KOUTO BB3HUKBAT
BC/IEfiCTBME Ha HeCHO/II0AaBaHETO Ha ToBa
ynmbTBaHe W Ha yKasaHusATa 3a 6e30nacHoCT.

1. UHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoOCT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMKM 3a 6830MacHOCT Lue
HamepuTe B NpuoeHara 6poLlypa.
OnacHocT!

MpoueTeTe BCUYKKU YKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKUUMU. MponycKuTe Npu
cnasBaHEeTo Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT U
MHCTPYKLMUTE MOraT a UMart KaTto nocneauua
ENeKTPUYECKU yaap, NoXap U/Uam TEXKN
HapaHsBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6baelle
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6€30nacHOCT U
MHCTPYKLMUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa u o6em Ha
fOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (¢wr. 1)

1. TlaTpoHHUKK 3a cBpeasio

2. OrpaHunyuTen 3a bnb6o4MHa Ha NpobuBaHe
3. [lpeBkntouBaten npobusaHe/yaapHO
npo6vBaHe

ByToH 3a dpuKcHpaHe
BrtouBaHe/M3Ko4BaHe

PerynaTtop Ha o6opoTuTe

MpeBKAO4YBaTEN X0 HAAACHO/X0A HANABO
JonbnHnTeNnHa pbKoXBaTKa

©ONO OGO A

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBaHOCTTa Ha
apTUKy/aa C MOMOLLTA Ha OnMCcaHNA 06emM

Ha gocTasKa. Mpu nnceatyy 4acTu, Mons,
06bpHETe ce Hali-KbCHO B pamMKuTe Ha 5
paboTHU AHW Cnef NOKYMKa Ha apTUKyna
KbM HaLLMA LEHTBbP 3a 06C/yHBaHE MW KbM
MyHKTa Ha Npofarkba, KaTo NpeacTasuTe

Ba/IMAHA pasnucKa 3a NOKyMKa pecr. naaTemeH
[OKYMeHT. Mons, o6bpHeTe BHUMaHKe 3a Lenta
Ha rapaHuuoHHaTa Tabnmua B uHpopmaumaTa
OTHOCHO OGC/TY}KBaHETO B Kpas Ha yNbTBaHETO.
OTBOpEeTE OMnaKoBKaTa v BHUMATE/IHO
nsBageTe ypeaa oT onaKoBKara.
OTcTpaHeTe ONaKOBBLYHMA MaTepuan KakTo
M OMaKOBBYHWUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKM
(ako uma TakvBa).
MpoBepeTe Aann 06eMbT Ha JOCTaBKa e
Mb/EH.
MpoBepeTe panu ypeasT U
NpUHaANEKHOCTUTE HAMAT NOBPEAU OT
TpaHcrnopTupaHe.
Mo BL3MOMKHOCT 3ana3eTe onakoBKara fj0
M3TU4aHe Ha rapaHLUMOHHWSA CPOK.

OnacHocr!

YpeabT u ONaKOBBYHUAT MaTepuas He ca
AeTcKu urpavku! [leua He 6MBa Aa urpaaT
C NJacTMacoBU TOP6UYKHU, GOSIMO MasIKK
paetaiinu! CblyecTByBa ONacHOCT Aa rv
rbTHAT U Aa ce 3aaywar!

Mpo6buBeH Yyyk

OrpaHununTen 3a gbn6o4nHa Ha npobuBaHe
OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeba
YKasaHuA 3a TeXHWKa Ha 6e30MacHoOCT

3. Ynortpe6a no npegHasHavyeHue

Mpo6rBHaTa MaluMHa e NoaxoAsALa 3a
npo6uBaHe Ha AyMnKK B LbPBO, HeNsAs0,
LBETHM METa/IM U KaMbK MPU U3Mos3BaHe Ha
CbOTBETHWA NPOGUBEH UHCTPYMEHT.

MawwuHara TpsabBa aa ce M3nos3sa camo no
npegHasHavyeHneTo W. Beaka no-HaTaTbLiHa
M3BbH TOBa ynoTpe6a He e No npefHasHayYeHue.
3a npegusBUKaHK OT ToBa LWETU UK
HapaHsiIBaHWs OT BCAKaKbB BUJ, OTTOBOPHOCT
HOCH NOTPEBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /IMLE, a He
NPOU3BOAUTENSAT.

Mons, UmaitTe npeaBuA, Ye HaluuTe ypeau
CbIacHo NpeAHasHa4YeHUeTo CH He ca
NpOU3BEAEHM 32 NPOMULLIEH], 3aHaATYUICKA
WKW nHaycTpuanHa ynotpeba. Hue He noemave
OTrOBOPHOCT, aKO YPeAbT Cce M3Mon3sa B
NMPOMMULLAEHU, 3aHAATYUNACKN MW UHAYCTPUAHU
NPeAnpUATUSA, KAKTO W NPWU PABHOCTOMHM
OENHOCTW.
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4. TeXHW4ECHU JaHHU

MpeoBo HanpereHue: .......... 230-240V~ 50 Hz
HOHCYMaLMA HA TOK: ....eeveeeriieiiceieeieee 720 W
O60pOTH HA NPA3EH XO&;: ..eevveeennnes 0-2700 min™!
MpounssoanTenHOCT Npu

MPOBUBAHE! .....eeeevieiieeiieieiereeieee 6eToH 13 MM
..................................................... ctomaHa 10 mm
......................................................... AbpBo 30 MM
HNac 3alMTa: ..o 11/@l
TEII0: e 1,8 Kr
OnacHocrT!

LWym v BUGpauma
CTOWMHOCTUTE 3a LWYyM M BUBpaLMA ca NosyYeHU
cbrmacHo EN 60745.

H1BO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA
Honeb6aHuve KpA ............................................
HwvBo Ha 3ByKOBa MOLWHOCT L,
HonebaHne K, ....ccoceeiiiiiiicicii,

Hocerte 3auwura 3a cnyxa.
BaunaHneTo Ha Lwyma mMoxe Aa NnpuymHu 3aryba
Ha cnyxa.

O6LWuTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHMA (BEKTOPHA
cyma Ha TpWTe MOCOKM) NoyveHu cbrnacHo EN
60745.

YaapHo npo6uBaHe B 6€TOH (pbKOXBaTKa)
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TPENTEHUA

a, p = 16,964 m/c?

HonebaHue K = 1,5 m/c?

YpapHo npo6uBaHe B 6eTOH (gonb/IHUTENHA
pbKOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TPENTEHUA

a, p=11,108 m/c®

HonebaHue K = 1,5 m/c?

Mpo6uBaHe B MeTan (pbKoOXBaTKa)
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TPENTEHUA
a, , = 3,307 m/c?

HonebaHue K = 1,5 m/c?

Mpo6uBaHe B MeTan (RONbJHUTENHA
pbKoOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TPENTEHUA
a, , = 2,125 m/c?

HonebaHue K = 1,5 m/c?

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHK BM6paLI,VIVI
€ n3MepeHa Nno HopMMpaH KOHTPOJIEH MeToA4 U B
3aBMCMMOCT OT Ha4MHa, No KOMTO Ce U3non3sa
€/IEKTPUHECKUAT MHCTPYMEHT, MOXKe [ja ce
NPOMeHSA, a B USK/IIOYUTENHU CNlyHan MOXe Aa
npesuvlaBa noco4yeHara CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3 bYBaHW BUGpaLUK
MOe fla Ce U3Mo/3Ba 3a CPaBHEHWE Ha eAVH
€/1eKTPUYECKU UHCTPYMEHT C ApyT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHK BM6paLI,VIVI
MOXe [ia BCe U3nos3Ba Cbl0 3a HavdasHa
OLUEeHHa Ha oTpuuaTe/iHO BJMAHKUE.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHETO Ha WYM U
BUGpauuaTa 4o MMHUMYM!
M3nonsBanTe camo 6e3ynpeyHo
YHKLMOHMPALLM ypeau.
MopabpikanTe M noymcTBanTe ypeaa
penoBHo.
Mpuroaete HauMHa cu Ha paboTa crpsmMo
ypepa.
He npeToBapgaliTe ypeaa.
HoceTe ypena npu HeO6XoaMMOCT 3a
npoBepKa.
M3kniouBaiiTe ypeaa, ako He ce U3non3sa.
HoceTe pbKaBuuM.

BHumaHwue!

OcTaTb4yHU pUCKOBE

[lopu aKo o6cnyBaTe TO3U €/IEKTPUHECKU

MHCTPYMEHT CbI1acHO NpeAnucaHuATa,

BMHaru cbLecTByBaT OCTaTb4yHU

puckoBe. Morat ga Bb3HUKHAT c/iegHUTe

OMacHOCTU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLMUATA

M U3MbJIHEHUETO Ha TO3W e/IeKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT:

1. YBpewpaaHe Ha 6envTe apoboBse, aKo He ce
HOCH NOAXOAALLA 3alUMTHA MacKa NpoTUB
npax.

2. YBpempaHe Ha Cnyxa, aKo He ce HOCH
NoAXoAALLA C/TyX0Ba 3alLmTa.

3. YBpewpjaHusa Ha 34paBeTo, pesynTupaLlm ot
BMOpaLM1Te BBPXY PbKaTa, ako ypeansT ce
M3nonssa NPOABL/IKUTENHO BPEME U He Ce
BOAM W NOALBbPHA KaKTo Tpabsa.
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5. Mpeau nycKaHe B eKcnsioatauua

Mpean cebp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye fJaHHUTE
BBbPXY TMNOBaTa TabesiKa OTroBapAT Ha AaHHUTE
OT Mpeara.

MpeaynpexiaeHue!

Mpepu pa npeanpuemeTe HaCTPOWKKM Ha
ypeaa BUHarv usgbpneaiTe MpeXoBua
wencen.

5.1 MoHTHpaHe Ha ponb/HUTeNHaTa
pbKoxBaTKa (¢wr. 2-3/nos. 8)
JonbnHuTenHarta pbroxBaTKka (8) Bu
npefocTaBs AOMbAHUTENHA YCTOMYMBOCT MO
BpeMe Ha U3Mon3BaHe Ha MallMHaTa 3a yaapHo
npo6usaHe. 3aToBa He M3MNoa3BanTe MalinHaTa
6e3 Aonb/HUTeNHaTa PbKoXBaTKa.
JonbnHuTenHarta pbKoxBaTKka (8) ce
3aKpernBa Ha MallMHaTa 3a yaapHo npobusBaHe
4ypes 3aTAraHe ¢ Knemu. Ypes BbpTeHe Ha
APBbKaTa No NocoKa Ha YacoBHMKOBATa
CTpe/iKa 3aKkpernBaHeTo ce cTAra. BpteHeTo
B NOCOKa o6paTHa Ha YaCcoBHWKOBaTa CTpesiKa
0CBOGOMAaBa pbKOXBaTKATA.
[JocTaBeHata fJonb/HUTEIHA pPbKOXBATKA (8)
MbpBO TPAGBA Aa ce MOHTUPA. 3a LenTa Ypes
BbPTEHE Ha [ipbKKaTa 3aTAraHeTo C KeMM
TpAbBa fja ce 0TBOPU AOCTATBYHO LLUIMPOKO,
3a la MOXe AOoNMb/HUTENIHaTa PbKOXBATKA Aa
ce n3byTa Haj nNaTpoHHKKa 3a cBpeaoTo (1)
Ha MalLMHaTa 3a yaapHo npobuBaHe.
Cnep 136yTBaHe Ha AOMbHUTENHATA
pbKOXBaTKa (8) HamecTeTe A B Hal-ygobHaTa
3a Bac pa6oTHa nosuums.
Cera OTHOBO BbpTETE fpbIKKaTa B
obpartHa NocoKa Ha BbpTeHe, A0KaTO
AOMb/IHUTENIHATA PBbKOXBATKA NpUerHe
34paso.
JonbnHuTenHarta pbKoxBaTka (8) e
noAXoAALLAa KaKTOo 3a Xopa, paboTeLum ¢
AAcHaTa pbKa, Taka 1 3a IeBU4apu.

5.2 MoHTHpaHe u perynvpaHe Ha
orpaHuuyuTens 3a Abn6ouunHa (¢pwur. 4/
nos. 2)

OrpaHnunTenarT 3a gbnbo4unHa (2) ce AbpHu oT

AOMb/IHUTENIHATa PbKOXBaTKa (8) Ypes 3aTAraHe

C KNIeMW. 3aTAraHeTo C K/lemMu ce pasBuBa pecr.

HaBVBa Ypes BbPTEHE Ha ApbiKKaTa.

Pa3BwuiiTe 3aTAraHeTo C KNEMU U
rnocTaBeTe orpaHnyMTeNs 3a Ab1604MHA
(2) B NpepBuaeHns 3a ToBa KaHan Ha
AOMb/IHUTENIHATA PHKOXBATKA.
MocTaBeTe orpaHMyMTENs 3a A4bA60HMHA

(2) Ha egHa M cbLa paBHMHA CIPAMO
CBpeAsoTo.

M3Ternete Hasag orpaHMyMTens 3a
AbN60YMHA Ha HenaHaTa gba60o4MHa Ha
npo6usaHe.

OTHOBO 3aBUWITE ApbIKKAaTa Ha
[OMb/IHUTEHaTa pbKOXBaTKa (8), AoKaTO
cbluyata npunerHe 3apaso.

Cera npobuBaviTe gynKkara, AoKaTo
OrpaHUYUTENAT 3a AbN60YMHA (2) JOKOCHE
3aroToBKarta.

5.3 NocTaBAHe Ha cBpepsio (¢wur. 5)
Mpepn pa npeanpyemeTe HaCTPOMKU
Ha MallmMHaTa, U3gbprnBanTe MPEHOBUA
Lwencen.
Bbp3o3ataralmAaT NaTpoHHKK 3a
cBpeasio (1) e obopyaBaH ¢ 610KMpaLLo
npucnocobaeHne:
BnokupaHe = HaTUCHeTe BTy/KaTa (a)
Hanpeg
[Je6noknpaHe = HaTUCHETe BTy/KaTa (a)
Hasag,
OcBo6oga€eTe oOrpaHnymUTENsa 3a AbJI60YMHA,
KaKTO e onmcaHo B 5.2 1 ro ByTHeTe Mo
MOCOKa Ha AOMb/HUTENHATa PbKOXBaTKa.
Mo T03K Ha4YMH maTe cBOGOAEH AOCT BN A0
naTpoHHWKa 3a cepegna (1).
Tasun malmHa 3a yaapHo npobusaHe e
obopyaBaHa ¢ 6bp3o3areraresieH NaTPoHHMK
3a cBpegna (1).
OTBUIMTE NaTPOHHMKA 3a cepegna (1).
OTBOp®BT 3a CBpPEANOTO TpAGBa Aa 6bae
[OCTaTBbYHO roNIAM, 3a fja MoeMe CBPEeAJIoTO.
M3bepeTe nopxoaAwo cepeano. MbxHeTe
CBPeAIoTO B 0OTBOPA Ha MaTPOHHMKA,
[IOKO/IKOTO € Bb3MOMHO HaBbTPe.
3aBuiiTe naTpoHHWKa 3a cBpeana (1).
MpoBepeTe, fanv CBPeASIOTO CEAU 3APaBO B
naTpoHHuKa (1).
Ha pepoBHW MHTEPBa/K OT Bpeme
npoBepsABaiTe CTabUNHOCTTa Ha CBPEAJIOTO
pecn. MHCTPyMeHTa (M34bprnanTe MpPeHoBMA
wencen!).
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6. O6cnyHBaHe

6.1 BkntouBaHe/usknouBaHe (¢wur. 6/nos. 5)
Hai-Hanpes noctaBeTe NOAXOAALLO CBPEA/Io
B MalLmnHara (Bux 5.3).
CBbpKeTe MPEKOBUSA LENCe C NOAXOAALL,
KOHTaKT.
MocTaBeTe Npo6MBHaTa MaLUMHA AUPEKTHO
Ha MACTOTO 3a NpobuBaHe.

BrnrouBaHe:
HartucHete BKkAO4BaHe/M3Ko4BaHe (5)

MpoabnkuTenHa pabora:
3awmTeTe BRAKYBaHe/M3kKo4YBaHe (5) ¢ 6yToHa
3a puKcupaHe (4).

U3KnouBaHe:
3a KpaTKO HaTUCHETE BK/II0YBaHe/M3K04YBaHe

).

6.2 PerynupaHe Ha o6opotuTe (¢ur. 6/nos. 5)
MoxeTe pa perynmpare 6e3cTeneHHo
o6opoTuTe No Bpeme Ha pabora.

Ypes no-Cu/HO MK no-cnabo HaTUCKaHe Ha
NPEeBKJII0YBATENSA BKIOYEHO/M3K0YEHO (5)
n3bepeTe 060pOTHTE.

M360p Ha npaBuaHUTE 060poTH: Han-
noaxoaALmMTe 060pOTH 3aBUCAT OT
3aroToBKaTa, OT pexuma Ha paboTa 1 oT
NMoOCTaBEHOTO CBPEAJIO.

Mo-cna6o HaTUCKaHe Ha NpeBK/oYBaTeNs
BKJ/IOYEHO/U3KJIKOHEHO (5): NO-HUCKM
060poTH (MOAXOAALLM 3a: MaNKK GoNToBE,
MeKW MaTtepuanm).

lMo-cnnHo HaTUCKaHe Ha NpeBKJYBaTeNA
BKJIOYEHO/U3KJIKOHEHO (5): NO-BUCOKM
060pOoTH (MOAXOAALLM 3a: FONEMW/IBATN
60/TOBE, TBBPAN MaTepuanu).

MpenopbKa: 3anoysariTe NPOGMBAHETO Ha
AYMKKW C HUCKK 060poTKH. Cnep ToBa NOCTENEHHO
yBen4yaBanTe 060poTHTE.

MpeaumcTBa:

Mpw 3ano4BaHe Ha NPOBMBaHETO CBPEAI0TO MO-
JIECHO Ce KOHTPOMPa U HE He Ce U3MecTBa.
M3bsarsaTe pasTpoLLEHM OTBOPU Npu Npo6uBaHe
(Hanp. npuv No4YKK).

6.3 NpepBapuTenHo n3bupaHe Ha o6opoTUTe
(¢dur. 6/nos. 6)
PerynatopbT Ha o6opoTtuTe (6) B gasa
BB3MOKHOCT Aa AeUHMpaTE MaKCUMaIHUTE
060poTK. [MpeBKNOYBATENAT BKIOYEHO/
M3Kto4eHo (5) Moxe Aa 6bae HaTUCKaH
camo J0 NpeaBapuTenHO 3ajafeHnTe
MaKCUMasiHK 0GOPOTH.
Perynuparite o6opoTtuTe C peryampaimsa
npbCTEH (6) B NpeBK/II0YBATENSA BRIOYEHO/
n3Kto4eHo (5).
He naBbpLUBaiiTe TOBa peryampaHe no
Bpeme Ha npo6uBaHe.

6.4 MpeBKAOYBaTEN XO4 HagACHO/xop,
Hanaso (¢pur. 6/nos. 7)

[Ja ce npeBKto4yBa camo B MOKOM!

C npeBK/l04BaTeNsa Xof, HaAACHo/xog, HanABgo (7)

HacTpoMTe NocoKaTa Ha BbpTEHE Ha MalumMHaTa

3a yAaapHoO npo6uBaHe:

Mocoka Ha BbpTeHe lMo3uuuA Ha npeBKAlo4YBaTensa
HapgsacHo
(xof Hanpeg v NpobuBaHe)  HaTUCHaT HafACHO

HansBo (xop Ha3ap) HaTucHaT HanABo

6.5 MNpeBKAo4YBaTeNn npo6buBaHe/yaapHoO
npo6usaHe (¢ur. 7/nos. 3)

[a ce npeBK/l04Ba caMo B NOKOM!

Mpo6uBaHe:

MpeBKAoyBaTeN Npo6mBaHe/yaapHoO NpobrBaHe
(3) B nonorxkeHne npobusaHe. (Mo3uuua A)
MpunoxeHue: AbPBO; MeTaNW; N1acTMacK

YpapHo npo6uBaHe:

MpeBKAoyBaTeN NpobmBaHe/yaapHoO NpobrBaHe
(3) B nonoxeHue ypapHo npobusaHe. (mo3vuus
B)

MpunoeHue: 6eTOH; KaMbK; 3uaapua

6.6 MpenopbKku 3a paboTa ¢ Bawara mawuHa
3a yaapHo npo6uBaHe

6.6.1 Mpo6uBaHe Ha 6eTOH U 3uaapus
MocTaBeTe NpeBKAOYBaTeNA NpobusaHe/
yAapHo npo6usaHe (3) Ha nosuuma B
(yaapHo npo6buBaHe).
3a obpaboTKara Ha 3uaapus unm 6eToH
BMHarn U3nonssavite cBpefa oT TBbPA,
MeTasl M BUCOKa HacTpolKa Ha 06opoTuTe.

-46-



6.6.2 Mpo6MBaHe Ha cTOMaHa
MocTaBeTe NpeBKOYBaTeNA NpobuBaHe/
yAapHo npo6usaHe (3) Ha nosuuma A
(npo6uBane).
3a obpaboTKarta Ha cToMaHa BUHaru
nanonsearte HSS-cBpeana (HSS = Bucoko
nervpaHa 6bp3opexeLLa cTomaHa) U HUCKa
HacTpolKa Ha 06opoTHUTE.
MpenopbyYnUTENHO €, MPY NPOGHUBAHETO
Aa Cce 13non3Ba NOAXOAALLO OXJlawAallo
CPeAcCTBO, 3a Aa Ce U3GerHe HeHYKHO
M3HOCBaHe Ha CBPef/I0To.

6.6.3 Mpo6uBaHe Ha AYNKU

B cnyyai, ye uckarte ga npobuete gbnboKa
ZyrnKa B TBbpA MaTepuan (Kato CTomaHa),
npenopbyBame, Aa npobueare fynKara c no-
MasiKo CBpegao.

6.6.4 Mpo61BaHe BbB pasgHCOBU NJIOYKU U
Kax/u
B HavanoTo Ha Npo6MBaHeTO NocTaBeTe
npeBKAoYBaTeNA NpobusaHe/yaapHo
npo6usaHe (3) Ha no3unuusa A (npobusaHe).
MocTaBeTe NpeBK/OYBaTeNA NpobuBaHe/
yAapHo npo6usaHe (3) Ha nosuuma B
(yaapHo npo6usaHe), cnep Kato CBpeasoTo
€ NpobuIo NaoYKaTa/Kaxnara.

7. CMAHa Ha MpeHoBUA
CbeAUHUTESIeH NPOBOAHUK

OnacHocT!

AKO MPEHOBUAT CbeANHUTENEH NMPOBOAHUK

Ha TO3M ypep ce NoBpeau, To ToW TpsabBa fa

Ce CMEHW OT NPOU3BOAUTENA UM OT HerosaTa
CepBu3Ha CNyba 3a 06CNYHKBaHe Ha KMEHTU
WM OT NOAOBHO KBaNUdULUMPaHO S1Le, 3a Ja ce
n3berHar uanaraHusi Ha ornacHocT.

8. NouncTBaHe, NnogapbHKa U
Nopb4YKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocT!
Mpeamn BCUYKKM AEMHOCTH MO NOYUCTBAHE
usgbpneanTe LWencena.

8.1 NMouncrBaHe
Mo Bb3MOXKHOCT NoAAbpKanTe 3aWuTHUTE
YCTPOMCTBA, BEHTU/IALMOHHWUTE NPOpPesn
W Kopryca Ha gsurartens 6e3 npax u
3ambpcaBaHuA. [ouncTeTe ypeaa ¢ ymcTa
Kbpna nan ro obayxamnTe CbC CrbCTEH
Bb3YyX NMPU HUCKO HaNAraHe.
MpenopbyBame By ga nouncreare ypega
OVPEKTHO Cnef BcAKa ynoTtpeba.
MouncTBanTe ypeaa pefaoBHO C BAamHa
Kbpna v Masiko KaaveB canyH. He
M3noa3BanTe NoYMcTBaLLM Npenaparu
WM pas3TBOPUTENN; TE MOraT Aa pasagar
njacTMacoBWTE YacTu No ypeaa.
BHumaBalTe 3a TOBa BbB BLTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa fa He nonagHe Boaa. NNpoHnKBaHeTo
Ha Bofa B eNleKTpoypesa yBesimyasa pucka
OT eNEKTPUYECKM yaap.

8.2 Bbr1eHOBU YETKHU

Mpn npekomepHo 06pasyBaHe Ha NCKPH
BBIIEHOBUTE YETKW Aa Ce NMPOBEPAT OT
e/leKTpocneLnanmcT.

OnacHocT! BbrneHoBWTe YeTKM TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT Camo OT e/IEKTPOCNeLMaImcT.

8.3 NoagppbKka
BbB BbTpelIHOCTTa Ha ypeAa HAMa Apyry 4acTw,
KOWTO U3NCKBAT NOAAPBbHKKA.
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8.4 NopbuBaHe Ha pe3epBHU YaCcTU U
o6opyaBaHe:
Mpu nopbyKaTa Ha pesepBHU YacTK TpAGBa Aa
Ce nocoyar CnegH1Te AaHHu:
Bupa Ha ypepa
ApTUKyNeH HoMep Ha ypeaa
NpeHTudrKauMoHeH Homep Ha ypesa
Howmep Ha pesepBHa 4acT Ha Heobxognmara
pesepBHa 4acT
AKTyasHW LEeHU 1 MHPOPMaLMA LLe HaMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

E "iﬁr CobBeTt! 3a fo6bp pesyntar

Ha pa6oTta npenopbyBame
BUCOKOKA4eCTBEHOTO
o6opyaBaHe Ha Bhkwb !
E www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. EKonorocbo6pasHo
OTCTpaHABaHe U peuuKanpaHe

YpenbT e onakoBaH C Les npefoTBparaBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTupaHeto. OnaKoBKa e
CYpPOBMHA U MOME Aa Ce U3M0/13Ba OTHOBO UK
4a ce npepaboTu. YpeabT U NPUHAANEHHOCTUTE
My C€ CbCTOSIT OT pas/iviHK1 MaTepuany,
Harnpvmep mMeTan u nnactMaca. He uaxebpnaiite
noBpefeHUTe ypeau 3aefHo ¢ GUTOBUTE
otnagbuu. Tpa6Bea aa npegagerte ypeaa B
NOAXOAALL, NPUEMEH MYHKT, KbAETO YpeabT Lie
6bAe YHULLOMEH CbOBPasHO U3KUCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe Kbje “Ma NpUeMeH NyHKT, MOMeTe Aa
nosayuuTe MHbopmaums B obLimHaTa.

10. CbxpaHeHue Ha cKnap,

Cknaguparite ypeaa v NpUHagNERHOCTUTE MY
Ha TbMHO, CYX0 MSACTO, KbAETO HSMa ONACHOCT
OT 3aMpBb3BaHE U KOETO Aa € HEAOCTbMHO

3a geua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKknagupaxe e mexpgy 5 n 30 “C. CbxpaHsaBavite
€/IEKTPUYECKWS MHCTPYMEHT B OpPUrMHaHaTa My
onaKoBKa.
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Camo 3a cTpaHnu oT EC
He naxebpnaiTe eNEKTPOUMHCTPYMEHTUTE NpU GUTOBUTE OTnagbuml!

CwrnacHo EBponeiickara aupektrea 2012/19/EO 3a eNneKTpuHeCcKn M eNEKTPOHHU CTapu ypeau v
npunaraHeTo B HaLMOHA/IHOTO NPaBo YNOTPEGEHUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTU TpsAGBa Aa ce cboupat
OTAE/IHO M Aja Ce [OCTaBAT 3a EKOJI0MMYHa NOBTOpHA ynoTpeba.

AnTepHaTtMBa 3a peLuKIMpaHe no OTHOLLIEHWEe Ha NPU3nBa 3a BpblLaHe:

COGCTBEHMKBT Ha €/1IeKTpoypena BMeCTO BpbllaHe anTepHaTuBHO C Luen CbAENCTBUE € 3aAb/IKEH
Nno OTHOLWIEeHMEe Ha Ll,eﬂeC'bO6pa3HOTO 0onon3oTeopABaHe B cnyqaﬁ Ha OTKa3 OT COGCTBEHOCT.
CTapVIHT Ypea 3a uenta Cbl0o TaKa MOoXKe fa ce NpefoCcTaBUu B NYHKT 3a O6paTHO B3eMaHe, KbeTo
Ce n3BbpLIBa OTCTpaHABaHe No CMMUCBH/1a Ha HaUMOHa/IHUTe 3aKOHU 3a c1:6|/|paHeTo, M3BO3BaHeETO,
CHIaAMPaHETO U PeLMKANPaHETO Ha oTnaabLmM. ToBa He 3acAra NPUIOHEHUTE KbM cTapuTe ypeau
OTAE/IHM HaCTH OT NpUHaaNeHHOCTUTE U MOMOLLHKM cpeacTBa 6e3 €/1IEKTPUYECKN KOMIMOHEHTU.

MpeneyaTBaHeTO MW APYT BUA Pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTaLWA U CbNPOBOAUTENHU JOKYMEHTH
Ha MPOAYKTUTE, CBLLO TaKa Ha 4acTu € JOMYyCTUMO Camo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
meX/.

3anaseHo e npaBoTO 3a M3BbpLUBaAHE HAa TEXHUYECKN NPOMEHN
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MHbopmauma 0oTHOCHO 06CnyHBaHETO

BbB BCUYKM AbprHaBKu, KOUTO Ca ynoMeHaTu B rapaHuMoHHaTa KapTa, H1e pasnonarame c
HOMMNETEHTHN B O6C}1y}KBaHeTO NapTHbOPU, YNUTO KOHTaKTH e HaMepuTe B rapaHUMOHHaTa KapTa.
Cobuwmte ca Ha Bawe pasnonoxeHne 3a BCAKaKbB BUA CepPBU3HU paGOTVI HaTo PEMOHT, HabaBAHe Ha
pe3epBHU U UBHOCBALLM Ce H4acTu Unm cHabpasABaHe HOHCyMaTuBH.

Heobxoanmo e aa ce B3eme nog, BHUMaHWe, Ye CIefHUTE 4YacTu Npn TO3M NPOAYKT nognexar
Ha eCTeCTBeHO M3HOCBaHe WU/ TaKOBa BC/1e4CTBUE Ha yn0Tp96aTa 1M pecn. cnegHuTe 4acTtu ca
Heo6X04MMM KaTo HOHCyMaTu1BW.

Kateropusa Mpumep
M3HocBaly ce yacTun® BbrneHoBu YeTKU, NATPOHHUK
HoHcymaTvBHM MaTepuann/KkoHcymaTuem® Cspegno

Jlunceawy yacTtn
* He ce BK/IlOYBAT 3a4b/IIKUTENTHO B JOCTaBEHUA KOMMJIEKT!

Mpu HepocTaTbLUM MK fedeKTr Bu monnm fa yBegomuTe 3a cayvas Ha fedeKT B UHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Monsa, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOYHOTO ONMcaHWe Ha AedeKTa U BbB BCEKU CyYan
OTroBOpeTe 3a LuenTa Ha C/IeAHUTE BbMPOCK:

YpeabT paboTua in e Beve Uaun AedeKTbT ce e NPOSBUI B CamMOTO Havano?

HeLwo Hanpasuio v By e BnevatneHve npeau fa ce nposisu fedeKTbT (MHAMKauus 3a agedeKrTta)?
Cnopep Bac B KakBo ce cbCToM AetdeKTHT Ha ypeaa (OCHOBHA MHAMKAaLMSA)?

OnuweTte fedekTa.

-50-



FapaHUMOHHa KapTa

YBarKaeMmn KJIMEeHTH,

HaluMTe NPOAYKTM NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOA. B cayyan, ye BbNpeku Toea To3u ypef,

HAKOra He dyHKLMOHMPa 6e3ynpeyHO, TO MHOrO Channasame 3a Toea  Bu Mmoanm aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciyxba Ha agpeca, NOCOoYeH B Tasun rapaHumoHHa Kapta. C yaoBoacTBME CMe

Ha Balue pasnonomeHue Lo 1 No TenedoHa Ha NocoYeHMA TenedOoHeH HOMepP 3a 06C/yHBaHe.

OTHOCHO NpeAsBABaHETO Ha rapaHLMOHHM NPETEHLUN € B CU1a CEAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHK YCNOBUA pernaMmeHTUpaT AOMbAHUTENHN rapaHLMOHHN YCAYTU, KOUTO NO-A0NY
MOCOYEHUAT NPOM3BOAUTEN AOMBAHUTENHO ObeLlaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHLma Ha KynysadiuTe
Ha HeroBWTe HOBU ypeau. BalwmTe 3aKOHOBM rapaHLMOHHM NpaBa He ce 3acAraT OT Tasu rapaHums.
Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e 6esnnarHa 3a Bac.

2. lapaHumoHHaTa ycnyra obxsalla caMo HefoCTaTbLy NO 3aKyneH oT Bac HOB ypea Ha
[0NYyNOCOYEHNA MPOU3BOANTES, KOUTO JOKA3YeMO Ce Ab/iaT Ha MPOM3BOACTBEH WK OTHACALL,
ce Ao matepuana aedeKT, 1 No Hall n3bop ce orpaHuyasa f0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKuBa
HepoCTaTbLM MO ypeaa nan Jo nogMaHaTta Ha ypega. Mona, umanTe npeasua, Ye HaluTe
ypeaum crnopes, npefHasHa4eHMEeTO CH He Ca KOHCTPYMPaHW 3a NPOMUILLEHa, 3aHAATYMICKA MK
MHAycTpranHa ynotpeba. lapaHLMoHeH JOroBop Nopaam ToBa He ce peannsmpa Torasa, Korato
YPEeAbLT € 61N M3MON3BaH B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHUA NepUOA, B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUINCKN NN
WHAYCTPUANHW NPeAnpUATUA UK € BN M3NIOXHEH Ha NofobeH BUA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHuma ce U3KIo4BaT:

- LLleTn no ypeaa, Bb3HWKHANM BCAEACTBUE HA HECBHOMIOAABAHETO HA YMBTBAHETO 3@ MOHTAX UK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKN HEKOMMETEHTA MHCTaNIaUMA, HA HECNasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (Kato Hanp. NoCpeAcTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBWIHO MPEHOBO JIMHEMHO HanpeeHne
W1 BUJ, €/IEKTPUHECTBO) MK BCAEACTBUE Ha HECHOII0AABAHETO Ha pasnopeabuTe 3a NogapbHKa
1 TeXHUKa Ha 6€30MacHOCT UM NOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ypeaa Ha aHOPMasIHW YCNOoBUSA,
XapaKTepHW 3a OKO/IHaTa cpeja Wn nopaau Inncealla noaapbIKKA M 06CyBaHe.

- LLleTn no ypepa, Bb3HWKHaAM BCEACTBME HA HEMO3BOIEHA MM NPO(ECUOHANTHO HEKOMMNETEHTHA
ynotpe6a (Kato Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa WUin M3Mon3BaHe Ha HepaspeLlleHn MHCTPYMEHTH
3a ynotpeba nan obopyasaHe), NPOHMKBAHE Ha YyXAM Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU
WK Npax, TPAHCMOPTHM LLETH), MpUaaraHe Ha Cuia MK YyXHAM Bb3AeNCTBMA (KaTo Hanp. WeTn
BCNEeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypeaa nam no 4actu Ha ypeaa, Ab/ixally Ce Ha U3HOCBaHe BCEACTBUE Ha Non3BaHe,
Ha 06M4aiMHO MK APYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHMAT Nepuop Bb3/M3a Ha 24 Mecela 1 3anoysa fa Tede OT fartarta Ha NOKynKa Ha
ypeaa. lapaHuUMOHHW NpeTeHLMKN cnefBa Aa ce NpeaAsaBaT Npean U3TUHaAHEeTO Ha rapaHLMOHHUA
nepuoj, B paMKUTE Ha [iBe CeAMULM, CNeA KaTo CTe OTKpuan aedekTa. MNpeaasasaHeTo Ha
rapaHLUMOHHW NPETEHLMKN CNef N3Tn4aHe Ha rapaHLMOHHWUA NEPUOZ, € USKITIIOHEHO. PEMOHTLT nan
noamMAHaTa Ha ypeaa HATO BOAU [0 YAb/iaBaHe Ha rapaHLMOHHWA NepUOA, HUTO ce cTapTipa
HOB rapaHLMOHEH NepuoA, B pe3yTar Ha Tasu yCayra, U3sbplueHa no OTHOLIEeHWe Ha ypeaa
W/IM EBEHTYa/IHO MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTK. ToBa BarKK CbLLO MPU NOM3BAHETO HA CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasasuTe BawuWTe rapaHUMOHHK NpaBa, CbobLLeTe, MOASA, 3a AePEKTHUA Ypes Ha: WWW.
isc-gmbh.info. AKo HalwaTa rapaHLUmoHHa ycayra obxsalla gedeKTa Ha ypeaa, To He3abaBHoO Le
nosy4nTe NonpaseH Wn HOB ypeg,

Pa36v|pa Ce, cpelly Bb3CTaHOBABaHE Ha pa3xoanTe HUe OTCTpaHABamMe C ya0BO/ICTBME CHLLUO TaKka
fedeKTn no ypeaa, HOMTO He Ca BH/IIOHYEHU UM BeHe He Ce BHIIo4YBaT B obxBaTa Ha rapaHuuATa. 3a
uenTta, nanparete, Mosi[, ypeaa Ha Hallna cepBru3eH ajpec.

Mo oTHOLWeHWe Ha 3HOCBALLM Ce, yl'lOTpeGFlBaHM WUAnN feexTHU HYacTm o6pbu.|,ame BHMMaHWe Ha

OorpaHUYeHUATa Ha Tasu rapaHuyWs Cbo6pasHo MHPOPMaLMATA OTHOCHO OGCYHBAHETO B TOBa
ynbTBaHe 3a ynorpe6a.
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Kivduvog! - Ma m peiwon Tou kivduvou tpaupatiopol diaBacte Tnv Odnyia xpriong

Mpocoxn! Na xpnotpormoleite wrtoacmideq. H emidpaon tou BopUPRoU PMopEl va TIPOKAAETEL TNV
AMWAELA TNG AKON|G.

i
B

Mpoooxn! Na xpnouormoleite paoka mpootaciag anodé okovn. Kata v enegepyacia EUAoU Kat
AAAWV VAIKWYV Sev amokAeietal n dnuioupyia emBAaBoUg yia tnyv vyeia okdvng. Agv erutpeneTaLn
enefepyaocia UAIKWYV TIou TIEPLEXOUV apiavTo!

Mpoocoxn)! Na popdTe OMWGSNTIOTE MPOCTATEVTIKA YUaALd. Ol oTivOrpeg TIoU SnpLoupyouvTaL
KATA TNV epyacia 1 Ta eKapevdovI{OUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECGOUV
anwAela g 6paong.

srop)iT

MNpog amoduyr| BAAPNG TOU KIBWTIOU TAXUTHTWYV TIPETEL VA XELPICETTE TOV SLOKOTITN HETAYWYNS
Aeltoupyiag SpAmavo / KPOUoTIKO SPATavo HOVO GTAV N CUCKEUT] EiVAL AKLVNTOTIOMUEVN.

KAdon mpootaciag Il
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIONWY, VA TNPOUVTAL Kal

va AapfdvovTal oplopEva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yia To AGYo auTO TIPOTEKTIKA TIG
Obnyieg xpriong / Ynodei&elg aodpaeiag.
DuAAGETE TIG KAAA Y1a va EXETE TIG TIANPodOpieq
mnavta otn diabeon oag. Eav mapadwaoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTteg
TIg Odnyieg xpriong / Yrodeitelg aocdaieiag. Aev
avaAaufavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

N BAGPEeG TIoU odeilovTal GE un THPNCT AUTWV
Twv Odnyuwv xpriong Kat Twv Yrmodeiewv
aocdaAeiag.

1. Ynobéei&elg aopalieiag

Oa Bpeite TIq avaioyeg unodeigelg aodpaAeiag
oTo erouvarnTopevo BiBAdpio!

Kivéuvog!

Awapaote 0Aeg TIg Yrodei&elg acpaleiag
kat Tig 0dnyieq. Eav dev akoAoubrioete

T1q Yrodeitelg aodaAeia kat Tig Odnyieg dev
arokAeiovtal nAektpomAngia, upkayla kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG Yrodei&elg aodpaieaug kat TIg
0dnyieq yia to péAAov.

2. Neprypadr] TNG CUCKEUNG Kal
cupapadisopeva

2.1 Neprypadn NG cUoKeVNg (k. 1)
1. Ymodoxr) Tpunaviou

2. Odnyodg Badoug

3. Metaywyég Spdmavou / KpouoTikoU
Spdrmavou

Kouprmi aodaiiong

AlakdTTTING EVEPYOTIOINOTG/amevePyoTIoinong
Pubuiotng aplBpou otpodwv

Metatporm de§ldéoTpodng-
aplotepdoTpodng Asttoupyiag

8. TpdcBetn xepoAapn

No oA

2.2 Tuunapadidopeva

Bdoel g eptypadng Twv ocupnapadidopevwv
TTapakaAoupe va eAeyEete Tnv MAnpoTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TIepimTwon eAAeiPewV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUHE Va amoTaveeite eviog
5 gpYACIUWV NUEPWV ATIO TNV NHEPOUNVia
ayopdgq oto Kevtpo ZepPig (Service Center) Tng
gTalpeiag pag ) oTo KataoTtnua ard To oToio
ayopdoarte T CUCKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV

loyxvouaoa anddelEn ayopdg. Napakaiovpe va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnaomng aTtoug 6poug
€YYUnoNng OTo TEAOG TWV OSNYLDV.
Avoite T ouokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.
ATIOPAKPUVTE TA UAIKA OUCKELACIAG
KaBWG Kal Ta CUCTNHKATA TIPOCTACIAG TNG
ouokevuaoiag / petadopdg (EAv umapyouV).
EAgyETe eav eival TAN)peg To TIEPLEXOUEVO.
EAgyETe TN ouokeun kal Ta a§gooudp ya
evdexopeveg (nuLEG ard n petadopd.
DuAdGETEe TN ouoKkeuacia av yivetat HEXPL TNV
apodo g MPobeauAlg TNG Eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat Ta VAIKA cuckevaciag dev
eival mavidia! Ta madia dev emrpEnetal
va Taiouv e TTAACTIKEG GAKOUAEG,
TIAQOTIKEG LEMPBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEIpEVA!
Yoiotaral kivduvog katamoong kat
aodugiag!

KpouoTtikd dpamavo

Obnyodg Baboug

MNpwTtoTtutieg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag

3. ZwoTn xpron

To dpdmavo mpoopiletal yia Tpureg oe VA0,
oidepo, HETAAAA KaL TIETPEG HE XPNOT) TOU
avAaAoyou TpuTiaviou.

H pnxavn emrpénetat va xpnouorom0ei pdévo
Yla TOV OKOTIO Yl ToV oTtoio Tipoopiletal. Kabe
Tépav ToUTOU Xprjon eV avtarokpievTal oTo
OKOTIO Yla Tov ortoio Tipoopiletal. MNa BAGBeg
Tou odeilovtal oe TIapdpoLa Xprion 1 yia
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug euBuvetal o
XPTIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATACKEVAOTNG.

MapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEUES
pag dev poopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEUAOTEL Yla EMAYYEAUATIKT], BIOTEXVIKT
1 Blounxavikn xpron. Aev avalappdavoupe
€yyunon og TePIMTwoT) Katd TNV oroia n
OGUOKEUT XPNOLUOTIOmBnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) o Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG HE AUTEG,.



4. TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

TAON SIKTUOU: ..o 230-240V ~ 50 Hz
ATIOPPODNON IOKVOG: - 720 W
ApPLOOG OTPODWYV POAEVTL | ............ 0-2700 min-'
ATIO500T) SPATIAVOU: ... Mrmetév 13 mm
................................................... XdaAuBag 10 mm
................................................... XdaAuBag 30 mm
KAQOT TIPOOTAGIAG: vt /@
BAPOG! oot 1,8 kg
Kivéuvog!

O0dpupog kat doviioelg
OL TipEG BopUBwV Kat Sovroewv dlamoTwenkav
ouudwva pe o TpdTuTo EN 60745.

216N NXNTIKNAG THEONG Ly oo 95,6 dB(A)
ABEBALOTNTAK oo 3dB
ZTAOUN NXNTIKNG LOXVOG Ly ceveenineae 106,6 dB(A)
ABEBAOTNTA Ky oo 3dB

Na xpnotpomnoleite nxonpootaacia.
H enidpacm BopuPou propei va €xet oav
OUVETIELA TNV ATIWAELA TNG OKONG.

2UVOAIKEG TIEG TAAAVTWOEWYV (OUVOAO
Slavuopdtwy TPV KateuBuvoewv) cUpdwva pe
To mipotutio EN 60745.

KpouoTiko dparmnavo o€ PIeTOV (XeLpoAapny)
Ekrourt) Sovioewv &, |, = 16,964 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

KpouoTiko dparmnavo o€ PmeTov (pocOeTn
XepoAapny)

Ekrourt) Soviioewv &, , = 11,108 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Apamnavo oe pétaAlo (xelpoAapn)
Ekriourtr) Soviioewv a, , = 3,307 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Apamnavo ce pétailo (MpocOeTN XEIPOAapIy)
Ekriourtr) Soviioewv a, , = 2,125 m/s?
ABeBaidtnta K = 1,5 m/s?

H avadepdpevn tun petadoong dé6vnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTTIOMMEVNG HEBOSOU
€AEYXOU Kal priopei va petapAndei f kat oe
€EALPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KupaiveTal Avw NG
avadepOpeVNQ TIUNG, avaAoya aro Tov TPOTIo
XPTI0NG TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU.

H avadepdpevn petadoon dov onewv propei
va xpnouuoronBei Kat yia ouykplon pe aAAo
NAEKTPIKO EpYaAEio.

H avadpepdpevn tiun petadoong d6vnong
priopei emiong va xpnouotomBei kat yla apxikn
€KTIUNOM NG €kBeang.

MNeplopioTe TNV dnpoupyia Bopupou kat TIg
dovnoelg oto eAayloto!
Na xpnotporoleite HOVoO GUOKEUEG oE Aoyn
katrdotaon.
Na ouvnpeite kat va kabapiete TAKTIKA TN
OGUKOEUN.
Na pocapuéleTe 0T CUCKEUT) TOV TPOTIO
epyaciag oag.
Mpoo€&te va Pnv urepOPTWVETE TN
OGUOKEUN.
AN OTE TN GUOKEUT VEEXOMEVWG VA
eAeyxOei amo ed1kO TeXVITN.
Na artevepyortoleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.
Na popdate yavtia.

Mpoocoxn!

YroAenopevol kivéuvol

AKOUN Kal € TEPIMTWON CWOTNG Kal

KOAVOVIKNG XPTIONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU

epyaAeiov, vpicTavral mavrta opiopévol

umtoAemopevol kivéuvol. Ot akéAoubot

KivSuvol uropouv va mapoucLacTouV

avaAoya e To €i60G KATACKEUNG Kal TO

MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

1. BAdBeg nmveuvpovwy, eav dev
XPNOLOTIOMmB0UV KATAAANAEG HAOKES
TpooTaciag arnod oKov.

2. BAdBeg g akong, edv dev xpnotyorolBei
KAaTdAANAN nxompootaciag.

3. BAd4Beq g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
SovNoelg xeplou-Bpayiova, EAv n CUOKELT
XPNOoLOTIOMmOEL yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sdiaotnua ) dev tnpeital kat dev cuvinpeitat
owoTA.



5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

Mpwv TN ouvdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV JE TA OTOLXEI TOU
Siktvou.

Mpoeidomnoinon!

Mpiv KAveTE PUBHICELG TN CUCKELN va
Byadete mavta To fuoua anod v npida.

5.1 ZuvappoAoynon g MpocOeINng
XEPoAaPig (eik. 2-3/Pos. 8)
H mpooBetn xelpoAapr) (8) oag mpoodepet
KOTA TN SLApKeLa AEITOUPYIag TOU KPOUGTIKOU
Spdmavou TpdaBetn untootnpLEn. Na 1o Adyo
auto, Un XPNOLUOTIOLEITE TN HNXavn Xwpiq TV
TPAoOETN XELPOAQPT).
H mipooBetn xe3ipoAafn (8) otepewvetal
OTO KPOUOTIKO SpAmavo pe cuodpugn.
MNeplotpedovtag de€looTpoda TN xelpoAafr),
ekTeAeitaL n ovodiEn. Neplotpedovtag
aplotepdoTpda, avoiyel n cuoDIEN.
Mpémel mpwTa va TormoBetnBein
ouprapaddOueVn IPOoOETN xelpoAafr) (8).
la To okom6 auTo va avoifete To cUATNUA
OUOPLENG TNG XELPOAAPNG APKETA, WOTE Va
uropei va eloaxBei n mpocOeTn xelpoAafr)
HEOW TNG UTIOS0XT) (1) OTO KPOUCTIKO
Spdmavo.
Meta v elcaywyn g mpocHetng
XEWPOAAPNQ (8), TIEPIOTPEYTE TNV OTNV YA
oag 1o avetn B€on epyaaiag.
Twpa oTpiPte TN XEPOAAPT) OTNV
avtifetn katevBuvon , HEXPL Va eival KaAd
OTEPEWHEVN.
H mpooBetn xelpoAapn) (8) eivat KATAAANAN
TOOO Yla SeELOXEPES, 00O Kial yla
apLoTeEPOXELPES.

5.2 TomtoB£Tnon kat puOMIGT TOov 08NyoU
padovug (ewk. 4/ap. 2)

O 06nyog Bdaboug (2) cuykparteital ano

Vv mPooBeTn xelpoAapr) (8) pe ocvodiEn. H

ouodIEN Avetal 1y odiyyetal Ye TeploTpodr| TNG

XEWPOAQPNG.
XaAapwoTe TN oUodIEn Kat ToToBeT ‘onte
Tov 0dnyo Baboug (2) oTnv yla To OKOTIO
autd TIPOPRAETIOHEVT) E00XT) TNG TIPOCOETNG
XEPOAQPNG.
Depte TOV 06NY0 BABOUG (2) oTO 610
emninedo o6mMwg 1o Spdrmavo.
Tpapn&re Tov 06nyod Baboug ato
emBupovpevo BAO0G Tipog Ta Tiow.
MeploTpEPTe TN XELPOAAPT) TNG TTIPOCHETNG
XEWPOAAPNQ (8) HEXPL VO OTEPEWOEL KAAA.

Kdavte Twpa NV TpUma, HEXPL VO AKOUUTTOEL
0 0dny6g Badoug (2) To katepyalopeVo
AVTIKEIPEVO.

5.3 Xpr1jon Tov Tpumaviov (€ik. 5)
Mpwv kAveTe pubuioelg 0T CUCKEUT| va
Byadete mavta o Buopa ano tnyv mpida.
H untodoxn) taxuouadigng (1) eivar
€EOMMALOPEVN pe oUoTNUa acdAAloNng.
AodaAion = tieon dakTuAiou (a) pog Ta
Tutelely
AmnacddAion = Tieon dakTuAiou (a) Tipog Ta
miow
Naokapete Tov 06nyd faboug orwg
Teptypadetal oto 5.2 Kat oTIPWETE TO TIPOG
Vv Katevubuvon g TIPOoOeTNG XELPOAAPNG.
‘Etol eival eAevBepn n TipdoBaon otnv
urtodoxn Tou Tputaviov (1).
AUTO TO KPOUOTIKO Spdmavo eivat
€EOTTALOEVO PE TaXUODIKTT) UTTOS0XT)
TpuTIAvVIoU (1).
Avoite tnv urtodoxn (1). To avorypa g
UTI0S0XNG TIPETIEL VA Eival APKETA PHEYAAO
yla va urtodexBei To Tpumavt.
EmuA&€Te To KATAAANAO TPUTTIAVL. ZTIPWETE TO
epyaAeio 600 o Babid yivetal oTo dvorypa
NG unodoxNG TOU TPUTIAVIOU.
KAeiote Tnv urtodox) (1). EAEyETe eav gival
KOAG OTEPEWHEVO TO TPUTIAVL OTNV UTIOS0XT)
(1).
Na eAEyxeTe 0€ TOKTIKA dlaoTruata T
OWOTN OTEPEWAT) TOU TPUTIAVLIOU 1} TOU
epyaAeiou (BydAte to Bvopa amo v mipidal).

6. Xelplopog

6.1 AlakomTng gvepyormoinong /
amnevepyomoinona (k. 6/ap. 5)
BdAte mpwta 10 KATAAANAO TPUTIAVL GTN
ouokeun (BAEme 5.3).
2uvdEaTe TIPWTA TO BUCHA PE KATAANAN
npida.
AKOUUTOTE TO KPOUOTIKO dpdrava akpiBwg
oTo onueio Tou B€AeTe va kAveTe TPUTA.

Evepyomoinon:
Mieote 10 SlaKOTTIING EvepyoToinong/
artevepyortoinong (5)

Zuvexng Aettovpyia:
Me To Koupmi akwvnrtoroinong (4) acdaAilete 1o
Slakortn evepyortoinong/anevepyoroinong (5).
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Anevepyomnoinon:
Mieote ouvTopa TO SLAKOTITT EvepyoTtoinong/
artevepyortoinang (5).

6.2 PUBMION TOV aplOpoV oTpodwV (ELK. 6/
ap. 5)
Mmopeite va puBuicete Tov aplbud
otpodwv adiapadunta katd tn Sidpkela NG
Aeltoupyiag.
Me meplocdTepN 1) AtydTEPN TTiEOT) TOU
SlakaTTTN Evepyoroinong/arnevepyoroinong
(5) emAEyeTE TOV OPIOUO GTPODWV.
EruAoyr) Tou cwaoTtou aplOpol oTpodwv:
O 16avikog aplBpodg otpodwyv e§aptatal
arno 1o £idog Tou KatepyaloUEVOU
avTIKeipevou, amno to £idog Aettoupyiag kat
TO XPNOLLOTIOLOUHEVO TPUTIAVL.
XaunAn mieon otov Slakortn
gvepyortoinang/amnevepyoroinong (5)
onuaivel xapnAo apdpo otpodwv
(kaTAAANAOG yla: HIKPEG Bideg, HaAaKa
UAIKQ)
MeyaAUtepn Ttieon oTov SLOKOTITN
gvepyortoinang/amnevepyortoinong (5)
onuaivel HeYaAuTepo aptBpuo otpodwv
(kaTtAAANAOG yla: peyAAEG/HaKPLES PBideg,
OKANPA UAIKA).

ZUMBOVAN: ApXioTE TO TPUTINUA e XAUNAO
aplBué otpodwv. Augrote Babunddv tov apldpod
oTPOdWV.

Ta mAeovekTipata:
To Spdravo eAEyxeTaL OTNV apXT) TILO EVKOAA
KaL dev YALOTPAEL.
‘Etol anodevyete TpUNEG e EedAoudlopEva
XEIAN (TT.X. o€ TTAaKAKLA TOiX0U).

6.3 MpoeriAoyn Tou aptdpov otpodpwv
(ew. 6/ap. 6)
O pubuiotg aplépou otpodwv (6)
000G ETUTPETIEL VA TIPOCGOIOPICETE TOV
UEYLOTO aptBuod atpodwv. O SlakomTNg
gvepyortoinang/amnevepyoroinong (5) propei
va TiieaBei pOVO PEXPL TOV TIPOETUAEYHUEVO
aplopd otpodwv.
Pubu’otte Tov apBuéd otpodwv pe Tov
SakTUALO puBULONG (6) oTOV SlakdTTTN
gvepyortoinong/anevepyoroinong (5).
Mnv kavete tn pUBULIOT AUTT KATA TN
Sldpkela TG Aettoupyiag TnNG CUOKEUNG.

6.4 AAAayn Aettoupyiag deglooTpodpa/
aplotepootpoda (eik. 6/ap. 7)
AAN\ayn katevBuvong Aettoupyiag pévo étav
N CUOKEUT) €ival aklvntoTompuevn!
Me To Sakomtn aAdayng degldéotpodng/
aplotepooTpodNg Acttoupyiag (7) pubuilete
TNV Kateubuvon Kivnong Tou KPOUOTIKOU
Sdpdamavou.

KatevBuvon kivnong
Ae€looTpodn kivnon
(pog Ta epmpPog Kat TPUTNUA)

©¢€om SLakormTn
MNieon 6e€la

AplotepdoTpodn kivnon

(kivnon mpog Tta Tiow) MNieon aplotepa

6.5 AlakomTtng aAAayng AstTtovpyiag
Spamavo/kpoucTiko Spamnavo (eik.7/ap.
3)

AAAayn katevbuvong Aettoupyiag povo

ATav n GUOKEUN €ival akivnromoimpévn!

Aparnavo:

Ddepte TO SlakdTTn AAAayng Asttoupyiag
Spdmavo/kpouaTiko dparmavo (3) otn B€on
TPUTMMA. (BEon A)

Xpnion: EUAQ, HETAAAA Kal TTAQOTIKA UAIKA

KpouoTiko dpanavo:

Ddepte TO SlakdTTN AAAayng Asttoupyiag
Spdmavo/kpouoTiko dparmavo (3) otn B€on
TPUTNUA Pe Kpouor). (BEan B)

Xpnion: UMeToV, TIETPEG, TOURAA

6.6 ZUMBOVAEG yla TNV gpyacia pe To
KPOUOTLKO oag dparmavo.

6.6.1 TpUTEG OE UMETOV KAl GE TOiXOUG
BdAte to d1akotttn aAAaynq Aettoupyiag
Spdmnavo/kpouoTiko dparmavo (3) otnv B€on
B (kpouoTikd Spdamavo).

MNa v epyacia o€ TOiXOUG 1] UTETOV Va
XPNOLUOTIOLEITE TIAVTA TPUTIAVIA YIa OKANPA
METAAAQ Kal HEYAAO aplOpd oTPOdWV.

6.6.2 Tpumieg o€ XaAvBa
BdAte to S1akoTTIn aAAaynq Aettoupyiag
Spdmnavo/kpouoTiko dparmavo (3) otnv B€on
A (6pamavo).
law v enegepyacia xdAupa va
xpnouoroleite mavta Tpnavia HSS (HSS
= X@AuBagq taxuenegepyaaoiag vymAou
KPAMATOG) KAl XAUNAOG aplOpd oTpodwv.
2uvIoTATal va SIEPUOKAUVETE TNV EKTEAEOT)
NG TPUTAG e KATAAANAO YUKTIKO HECO



WOoTe va anodeVyeTe TNV ackorn ¢opd Tou
Tpumaviov.

6.6.3 MpoTpuMOTE TIG TPUTIEG.

Edv B¢Aete va Tpurmoete pia Babla’ tpumna
o€ okAnpd UAIKO (6TIwg 0 XaAupag), oag
OUVIOTOULE VA TIPOTTPUTIOETE TNV TPUTIA UE
UKPOTEPO TPUTIAVL.

6.6.4 Tpumeq o€ MAAKEG Kal TTAAkiSia
lMa To mpotpUnnua BAATE TO SLAKOTTTN
aAAayng Aettoupyiag SpAnavo/KpouaTiko
Spdmavo (3) otnv B€on A (Spdmavo).
lMa To mpotpUnnua BAATE TO SLAKOTTTN
Aertoupyiag Spamavo/kpouoTiko Spdravo
(8) onv B€0n B (kpouoTiKO SpAmavo) HOALG
TpurnOei n MAAKaA 1} TO TTAAKISL0.

7. AVTIKOTAOTAGCY) TOU aywyou
ouvéeong UE TO SikTuo

Kivéuvog!

Eav rabet BAGRN o KaAwdio ouvdeon TG
OUOKEUNG e TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYT)
KvdUVou, va avTikataotadei and Tov
KOTAOKEUAOTN 1) TO TUIUA TOU €EUTMPETNONG
TIEAATWYV 1) a6 Tapodpola eEEISIKEUNEVO
TIPOOWTIO.

8. Kabaplopnog, cuvtiipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv ard dAeqg TIG epyacieg TomoBETNONG va
Byadete o Pig amd v Tpida

8.1 KaBapiopog
Na kpatdre 600 110 EAeUBEPa ATIO OKOVN
KalL akabapoieg yivetal Ta ocuotrpata
TIPOCTACIAG, TIG OXIOMEG EEAEPIOMOU KaL TO
KEAUPOG TOU HOTEP. ZKOUTTCETE TN CUOKEUT)
ue €éva kabapo Tavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEICUEVO OEPA OE XAUNAT TtieoT).
2UVIOTOUME Va KaBapileTe TN GuoKeun
AUEOWG PETA aTto KABE xprion).
Na kaBapileTe TN CUCKEUT) TAKTIKA PE EVa
VWO Ttavi kat Aiyo paAako6 carouvi. Mn
Xpnotuoroleite KaBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTPEYOUV TNV
emddvela g ouokeung. Npooe€te va pnv
TIEPACEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUCKEUT)

av&avel Tov Kivduvo nNAeKTpoTANgiag.

8.2 Wnktpeg

2 € TIEPITTTWAT) UTIEPBOALKOU OXTLATIOHOU
omvenpwv va eAeyxBouv ol PrKTpeg ano
eEe18IKeEUPEVO NAEKTPOADYO.

Kivéuvog! H avTikatdotaon Twv Ynkipwv
ETUTPETETAL VA Yivel HOVO amo eEEISIKEUPEVO
NAEKTPOAGYO.

8.3 Zuvmpnon
2T0 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptmuata rou xpelalovral GuvTrPnon.

8.4 NapayyeAia avTAAAGKTIKWY Kat
ageoovap:
Katd tnv napayyeAia avtaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:
TUMOog TNG CUCKEUNG
Ap1Budg €idoug TNG CUCKEUTG
Ap1B6G TAUTIONG TNG GUCKEUNG
AplB6G avTaAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIG LOYXVOUOEG TYWES Kal TIANpodopieg
otV lotooeAida www.isc-gmbh.info

[l

[=]

ZuppovAn! Ma éva kaAo
AmoTEAECHA TNG EPYATiag
0ag 0AG CUVICTOUME
agecouvap avwTtepng
nowotnTag e Bkwb !
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. AldiOeon oTa amoppippara Kat
EMAvayPNOCLOTIOINGoN

H ouokeur| Bpioketal oe pia cuokevaaia pog
aroduyn {nuwwv Katd tn petadpopd Autin
OUOKEVOOIA ATIOTEAEITAL ATTO TIPWTEG UAES

Kal £TOL Uropei va emavaypnotyoromeei 1 va
avakukAwBei. H ouokeur| kat Ta e§aptrpatd g
aroteAouvTal ano Slapopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAQOTIKA UALKA. AgV ETUTPETIETAL

N anoppun EAATTWHATIKWY CUCKEUWYV 0Ta
OIKLOKA aToppippaTa. ZwaoTtr) andppupn sivat

n apddoon og KATAAANAa KEVTPA GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUTKEVWYV. Edv dev yvwpileTe
1oV BpiokeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
METOXEPLOPEVWV CUCKEUWYV, PWTACTE OTN
Sloiknon tng kowvdTNTAG 0ag.
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10. ®UAagN

Na diatnpeite Tn ouokeur) kal Taageooudp
NG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWpPig TIayeTo,
Kal pakpld aro radid. H wdavikr) Beppokpaaia
arnobnkevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG GUOKEUT OTNV
TIPWTOTUTIN) CUCKEUACIA TNG.
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Mévo yia kpdtn-peAn g E.E.
Mn TIETATE TIG NAEKTPIKEG CUCKEVUEG OTA OIKLAKAATIOpPippaTal

2uudwva pe v eupwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia anopAnTa 18wV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTTALIOOU KAl TNV EVOWHATWOT NG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL 1] TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVUEG Va
OUYKEVTPpWVOVTAL Kat va Ttapadidovtal yia avakUKAwGoN GIAKD yia To TEEPBAAAOVY.

EvaAAakTikr) AUON QVOKUKAWONG QVTi YIa ETIOTPOPN)

O I8LOKTTTNG TNG NAEKTPLIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTi TNG ETOTPOPTG VA CUMPBAAEL OTN CWOTT)
AVOKUKAWGT) OE TIEPITITWOT) TIOU §€V GUVEXICEL VA XPNOLUOTIOLEL TN OUCKEUT). H TTaALd Guokeun propei
va riapayxwpnOei o€ KEVTPO eTIOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV €Vvold TwV EOVIKWV VOUWV
AvVOaKUKAWONG Kat Staxeipiong arofAnTwyv. Aev cupmeptAayavovTatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KalL Ta BondnTiKa oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA eEaptrpara.

H avatinwon 1| ortolasdnmote AAANG HopdN§ avarapaywyr] TG TEKUNPiwong 1) AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACKATIKA, ETIUTPETETAL LOVO |IE
pnTr ouykatabeon g iSC GmbH.

Me erudpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIONCEWV
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Evnuépwon yia to 6€pBIg

2 OAEG TIQ XWPEG TIOU avadpEPOVTAL OTNV £yyunon €Xoule appodla cuvepyeia ou cuvepyadovtal
padi pag, n dievbuvon Twv oToiwv TIPOKUTTTEL artd TNV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal oTn
S140€e0T) 0aQ yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) a&ecoudp N yla TNV ayopd avaAWOLUWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUoKELT| AUTY) Ta aKOAouBa eEapTUATA UTIOKEIVTAL OE KOWvr) dBpod 1) OTL
xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia MNapadetypa
DBepdueva eEaptrpata* WnKTPEG, UTTI0S0XT) TPUTIAVIOU
AVOAWGLA UAIKA/AVOAWGLUA TN aTa® Tpuravt

EAAeipelg
* ev oupumEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOHEVO TNG CUCKeUaoiag!

2 € TEPIMTWON EAATTWHATWY 1} GPAAUATWY 0ag TIAPAKAAOULE VA SNAWACTE TNV TIEPITITWOT OTO
ivtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoogte va meptypdyete pe akpifela To opAAua KaL anavirote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNAOELG:

AelToUpyNOE CWOTA 1 GUCKEUN N €ixe Ao TNV apxT) KATIO0 EAATTWHA?

Mnnwg pooegate KATL TIEpiepyO TIPOTOU TIAPOUGCLACTEL TO EAATTWUA (GUMTITWHA 1) BAARN)?
Mowa SucAelToupyia mapatnpeital 0T CUCKEUT| (KUPLO CUUTTTWHA)?

MNeprypayete autn tn SucAettoupyia.
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Eyyinon

A&LOTIUN TIEAdTIoq, a&LOTIE TIEAATN,

T TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL O auoTnpd EAeyxo ToloTnTag. Edv n cuokeur| autr) ap '6Aa autd
KAmote dev Aettoupyroel ayoya, AUTIOUPACTE TIOAU Kal 0aG TIAPAKAAOUKE va arnoTaveeite pog To
TUNHA pag eEumnpeTnoNg eAatwy otnv Slevbuvor) Tou avadEpeTal oTny Kapta autr). Euxapiotwg
eipaote Kat TNAePwviKa otn S1aBeor| oag oTov aplBud o€pPIG TTIoU avapEPETal oTNV KAPTA £yyUnong.
lMa v agiwon g eyyunong toxvouv ta e&Ng:

1.

Autoi oL 6pol eyyunong pubuifouv poaBeTeg APOXEG £YYUNOTG TIOU UTIOOXETAL O TILO KATW
KOTAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOULUNG £YYUNONG OTOUG AYOPAOTEG TWV VEWV GUCKEUWV TOU. AgV
BiyovTal amo tnv gyyunaon autn ot VOUIUESG a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag oag rmapexetat
Swpeav.

H eyyunon enekteiveTal amokAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA OE [iQ CUCKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTN KAl TIou adopouV EAATTWHATA UALKOU 1) KATACKEUNG KAl TIEPLOPIdeTaL aTdA TNV Kpion
Hag OTNV AnoKaTacTaon AuTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUOKEUNG 1) OTNV AvTIKATAoTACoN TNG.
MapakaAoUpE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG MaG eV TIPOOPIovTal YIa ETIAYYEAUATIKY),
Brotexvikr| 1) Blopnxavikr) xerion. Na to Adyo auto Sev cuvdrrtetal guPPacn eyyunong o€
TIEPIMTTWOT) KATA TNV OTI0ia 1) CUGKEUT) XPNGOLUOTIO|ONnKe Katd TN SldpkKela tng eyyunong oe
BlopNXaviKeG 1) BIOTEXVIKEG ETIXELPTOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT XPT0M.

Ao TNV gyyunon pag eEapovvral Ta e§Ng:

- BAGBeq g ouokeung ou odeilovtal og pn) Tr)pnomn Twv 0dnNyLwV cuVappoAdynong n oe

OXL OWOTNA £yKATACTAGN, U TrPNOT TWV 0dNYLWV XPriong (Omwg T.X. oUvoeon o ECHAAUEVN
TAoNn 1 o€ AABog €i60G PeVUATOG) 1) OE Ur) TrPNOT TWV OPWV CUVTHPNONG Kat acdaAeiag 1 oe
TIEPITTTWOT €KBECNG TNG CUCKEUT|G OE AOUVTBIOTEG KAIPIKEG GUVONKEG 1) o€ EAAeYN dpovTidag
KOl CUVTHPNONG.

- BAGBeq g ouokeung mou odeilovtal o KAaTayxPnoTIKN 1) e0PAAPEVN Xprion (OTwG TT.X.
uTIEPGOPTWAT TNG CUCKEUT|G 1) XPNOT) U EYKEKPIHEVWYV EpYaAeiwV 1) aeooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEPEVWV OTN CUOKEUN (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPEG 1) OKOVN, BAAPEG peTadopdg), doknon Biag
N §€vn enepPaon (6mwg 1. X. BAAPN ard mrwon).

- BAGBeqg NG ouokKeung 1) TUNHATWY TNG CUCKEUT|G TTIoU odeilovTal ae ouvnion 1) ducikn pBopad.
H didpkela Tng eyyunong avepxetatl o€ 24 prveg Kat apyidel aro tTnv nuepopnvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv TN Agn g Stapkelag g eyyunong
evToG duo eBdouddwyv amno tnv SlamioTwor) Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovTal a&UoELg eyyUnong
HETA TNV TIapodo NG SlapKelag TG eyyunong. H emokeurn 1 n aviikataotaon dev cuvendyetal
TNV eMéEKTAoN NG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTe TNV véa €vapén g SlapKelag tng eyyunong

YL T CUGKEUT) 1] Yla EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEQ AVTAAAAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinmTwon o€pPIq i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyunong mapakaAovpe va SNAWCETE TNV EAATTWHATIKY) 0AG CUGKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. EGv To eAdTTwpa KAAUTITETAL ATIO TNV £yYyunan, 8a oag emoTtpadei apéows
€{TE 1) ETIOKEVAOUEVT CUOKEUN €iTE pia Kavoupyla GUCKEUN.

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUCKEUNG EVAVTL TTANPWHUNG, €AV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuttTovTal amno Tnv gyyunaon. la 1o 6KoTo auTo TIAPAKAAOUUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0N
Slevbuvon) Tou GEPPIG Hag.

lMa avaAwaolpa Kat o€ TIEPITTTWON TIOU AEImouV eEAPTTUATA TIAPATIEUTIOUUE GTOUG TIEPLOPLOPOUG AUTYG
™G £yyunong cupdwva Pe Toug TIANpodopieq 0EPPIG AUTWV TwV 0SNYLWV XProNG.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan gurlltii isitme kaybina yol agabilir.

i
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler Gzerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.

2]
srop)iT

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek i¢in normal delme/darbeli delme degistirme salteri
sadece matkap dururken kullanilacaktir

Koruma sinifi |l
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlarn 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is givenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Giivenlik uyarilari

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tum givenlik bilgileri ve talimatlarn okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykin hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tum guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)

1. Mandren

2. Derinlik dayanag

3. Normal delme/Darbeli delme degistirme
salteri

Sabitleme digmesi

Acik/Kapali salteri

Devir regulatéra

Saga/Sola donme salteri

ilave sap

©ONOD OGO A

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz rlnin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
Urinu satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gunu iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.

Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin

icinden c¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-

port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorip gérmedigini kontrol
edin.

Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiicik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kii¢iik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Darbeli matkap

Delik derinlik dayanagi
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Matkap, uygun matkap ucu kullanilarak ahsap,
demir, renkli demir ve tag malzemelerine delik
delmek i¢in tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.



4. Teknik 6zellkler

Gerilim: .o 230-240V ~ 50 Hz
GUG: ettt 720 W
Rolanti devri: ......cceevceveeiiieeee. 0-2700 dev/dak
Delme gucl: .......ccccvivieiiiieeee Beton 13 mm

...... Celik 10 mm
... Ahsap 30 mm

Koruma SINIfiz ......oeeeeeeeecciee e 11/
AGIFIK: e 1,8 kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
SlgUlmusgtar.

Ses basing seviyesil , ........cccoee. 95,6 dB(A)
SapMa K, oo 3dB
Ses gug seviyesi L, ....ccoceeiiennnn 106,6 dB(A)
Sapma K, o 3dB

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (l¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna goére dlgulmustur.

Betona darbeli delik delme (sap)
Titresim emisyon degeri a, , = 16,964 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Betona darbeli delik delme (ilave sap)
Titresim emisyon degeri a, ,, = 11,108 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Metal icine normal delik delme (sap)
Titresim emisyon degeri a, , = 3,307 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Metal icine normal delik delme (ilave sap)
Titresim emisyon degeri a, |, = 2,125 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢iilmiis olup bu deger, eleki-
rikli aletin kullanim tiirti ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmis olan
bu degerin tizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim
olusmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize asirn yuklenmeyin.
Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger

hasarlarinin olusmasi.

Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme

hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglk hasarlarinin
olugmasi.

2.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine ilizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

5.1. ilave sapin montaiji (Sekil 2-3/Poz. 8)
ilave sap (8), darbeli matkap aletini kullanirken ek
bir destek saglar. Darbeli matkap aletini ilave sapi
takmadan kullanmayin.
ilave sap (8) darbeli matkaba sikistirma metodu
ile sabitlenir. Sap saat yonunde dénduruldiginde
sikisma artar. Sapin saat yonunin tersi yoniinde
déndurulmesi ise sikismayi azaltir.

Matkap ile birlikte sevk edilmis olan ilave
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sap (8) ¢calismaya baslamadan énce monte
edilecektir. Bu islem icin sapi dondurerek
sikistirma yuvasinin yeterli derecede agiimasi
ve bdylece ilave sapin mandren (1) Gizerinden
gecirilmesi mumkun kilinacaktir.

llave sap (8), mandren iizetinden gegirilip
montaj pozisyonuna getirildikten sonra sizin
icin en uygun calisma pozisyonuna getirile-
cektir.

Sonra sapli, ddnme ydninin tersi yonine
déndurerek ilave sapi sikin.

ilave sap (8) hem solaklar hem de sag el ile
calisanlar icin uygundur

5.2 Derinlik dayanaginin montaji ve
ayarlanmasi (Sekil 4/Poz. 2)
Derinlik dayanag (2) ilave sap (8) tarafindan
sikistirma yontemi ile sabit tutulur. Sikistirma dere-
cesi sapin déndurilmesi ile acilir ve/veya kapatilir.
Sikistirmayi agin ve derinlik dayanagini (2) ila-
ve sapin 6ngorilen yanginin igine yerlestirin.
Derinlik dayanagini (2) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.
Derinlik dayanagini delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.
Derinlik dayanag sabitleninceye kadar ilave
sapl (8) dondurin.
Sonra derinlik dayanagdi (2) is pargasina te-
mas edinceye kadar deligi delin.

5.3 Matkap ucunun takilmasi (Sekil 5)
Alet Uzerinde ayar ¢alismalar yapmadan
once daima elektrik kablosunun fisini prizden
cikarin.
Hizl mandren (1) sabitleme kilidi ile
donatiimistir:
Kilitteme = Bilezigi (a) 6ne dogru bastirin
Acma = Bilezigi (a) arkaya dogru bastirin
Derinlik dayanagini madde 5.2’de agiklandigi
gibi agin ve matkap sapi yénune itin. Béylece
mandrene (1) daha kolay erisilebilir.
Bu darbeli matkap anahtarsiz mandren (1) ile
donatiimistir.
Mandreni (1) déndUrerek acgin. Mandren
deligi takilacak matkap ucu c¢api icin yeterli
bayuklikte olmalidir.
Uygun bir matkap ucu sec¢in. Matkap ucunu
muUmkin olan en son derinlige kadar mand-
ren igine yerlestirin.
Mandreni (1) déndurerek kapatin. Matkap
ucunun mandren (1) icinde siki sekilde bagli
olup olmadigini kontrol edin.
Matkap ucunun ve/veya takimin mandren
icinde siki sekilde bagh olup olmadigini du-
zenli araliklar ile kontrol edin (kontrol islemine

baslamadan énce fisi prizden gikarin!).

6. Kullanma

6.1 Acik/Kapal salteri (Sekil 6/Poz. 5)
Mandrene énce uygun bir matkap ucu
yerlestirin (bakiniz Madde 5.3).

Elektrik kablosunun figini uygun bir prize takin.
Darbeli matkabi direkt olarak ¢alisacaginiz
yerde galigtirin.

Calistirma:
Acik/Kapali salterine (5) basin

Siirekli calistirma:
Acik/Kapali salterini (5) sabitleme dugmesi (4) ile
emniyetleyin.

Kapatma:
Acik/Kapali salterine (5) kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 6/Poz. 5)
Devir ayarini delme igslemi esnasinda ka-
demesizce degistirebilirsiniz.
Acik/Kapali salterine (5) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.
Dogru devir ayarinin segilmesi: En uygun
calisma devri delinecek malzeme turiine,
isletme turtne ve kullanilan matkap ucuna
baglidir.
Acik/Kapali salterine (5) hafifce bastiginizda:
dusuk devir (kiglk civatalarin sikilmasi,
yumusak malzemelerin delinmesi i¢in uygun-
dur)
Acik/Kapali salterine (5) kuvvetlice
bastiginizda: yiiksek devir (blyik/uzun
civatalarin sikilmasi, sert malzemelerin delin-
mesi i¢in uygundur)

Tiyo: Delikleri disiik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yUkseltin.

Avantaijlar:
Matkap ucu delmeye baglamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.
Delik yerinin ¢catlamasini (6rneg@in seramik
delme islemi) énlersiniz.

6.3 Devir degerinin 6n se¢imi (Sekil 6/Poz. 6)
Devir regulatori (6), azami devir degerini
tanimlamaniza yardimci olur. Agik/Kapali
salteri (5) ancak, 6ngoérilmus olan bu azami
devire kadar bastirilabilir.
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Devir ayarini, Acik/Kapal salterindeki (5) ayar
halkasi (6) ile ayarlayin.

Ayar islemini delik delme iglemi esnasinda
yapmayin.

6.4 Saga donme/Sola dénme degistirme
salteri (Sekil 6/Poz. 7)
Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!
Saga/Sola dénme degistirme salteri (7) ile
darbeli matkabin dénme yénlnu ayarlayin:
Dénme yonii Salter pozisyonu
Saga dénme
(ileri ve normal delme) Sag salter basili
Sola dénme
(geri (sola) dénme) Sol salter basil
6.5 Normal delme/darbeli delme degistirme
salteri (Sekil 7/Poz. 3)
Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

Normal delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
normal delme pozisyonunda. (Pozisyon A)
Kullanim alani: Ahsap, metal, plastik malzemeler

Darbeli delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
darbeli delme pozisyonunda. (Pozisyon B)
Kullanim alani: Beton; tas; duvar

6.6 Darbeli matkap ile calisma tavsiyeleri

6.6.1 Beton ve duvar delme
Normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) B pozisyonuna ayarlayin (darbeli
delme).
Duvar veya beton uygulamalari i¢cin daima
sert metal uglu matkap ucu kullanin ve yiksek
devirde ¢aligin.

6.6.2 Celik malzemeleri delme
Normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) A pozisyonuna ayarlayin (normal
delme).
Celik malzemelerin delinmesinde daima
HSS matkap ucu (HSS= yuksek alagimli hizl
calisma celigi) kullanin ve dusik devirde
caligin.
Matkap ucunun gereksiz yere aginmasini
onlemek i¢in delme islemi esnasinda deligi
uygun bir sogutma sivisi ile sogutun.

6.6.3 Kiiciik capli matkap ucu ile 6n delme
Sert malzeme (6rnegin ¢elik) igine uzun delik del-
mek istediginizde deligi 6nce kic¢uk ¢apli matkap
ucu ile delmenizi tavsiye ederiz.

6.6.4 Seramik ve fayans delme
Normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) A pozisyonuna (normal del-
me) ayarlayin ve deligin 6n delme islemini
gerceklestirin.
Matkap ucu seramikten/fayanstan gegctikten
normal delme/darbeli delme degistirme
salterini (3) B pozisyonuna (darbeli delme)
ayarlayin.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiuglnde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik calismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden cikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin icine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin igine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

-66 -



8.2 Komur fircalar

Asiri kivilcim olustugunda kémir firgalarin elekiri-
k¢i uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Komr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

8.4 Yedek parca ve aksesuar siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin par¢ca numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Gncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

E "iﬁr Tiiyo! lyi bir caligma sonucu

elde etmek icin yliksek kalite-
li Mkwb marka aksesuarlari
kullanmanizi tavsiye

E ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve béylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
O6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlk, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.



Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri dénisum merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal déniisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elekirikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarnim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu

partner kuruluslanimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUzde asagida agiklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir agsinmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Aginma pargalar™ Kémdr firgalar, mandren
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Matkap ucu
Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-

dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

Alet hi¢ bir kez ¢alist mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

Ariza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi cekti mi (ariza 6ncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tzgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal garanti hikkiimlerine ek olarak misterilerine tanidigi
ek maddeleri dlizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli
kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli maln telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini IGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endUstriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistinimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gegerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin icine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti sUresi 24 aydir ve garanti siresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Anizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti slresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.
Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onariimis veya yeni bir alet génderile-
cektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalari ticreti karsihiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti litfen Servis adresimize gonderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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He6e3neka! - 3 METOI 3MEHLUEHHS PU3UKY OTPUMAHHA TPaBMM CAif, YUTaTH IHCTPYKLIIO 3
eKcnayarauii

O6epeHo! 3axuuiaiite opraHu cayxy. LLiym Moxe CnpuymMHUTH BTpaTy CAyXy.

i
B

O6eperHO! BUKOPUCTOBYITTE MacKy, AKa 3axuLiac Big BAnXaHHA nuay. Nig yac 06po6Ku
ZepeBrHM abo iHWKMX MartepianiB MOXe yTBOPIOBATUCh HEGE3MEYHMIM ANA 300poB'A nu. Marepianu,
L0 MICTATb a36ecT, 06p0o6AATH 3a60POHEHO!

O6epeHo! BUKOpUCTOBYHTE 3aXUCHI ORYNAPU. ICKPH, L0 YTBOPIOOTLCA Mif, Yac po6oTH, a TAKOHK i
YaCTMHKM abpasunBy, CTPYHKa Ta MUA MOXHYTb CMIPUYMHUTK BTPATY BUAUMOCTI.

o (2]
o

3 MeToto 3anobiraHHA NOLKOAKEHHA peayKTopa NepeMmKaTH WBUAKOCTI MOXHA TiIbKW Npu
NOBHOMY 3yMUHEHHI npuaagy.

Hnac 3axucTy: Il
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He6eaneKa!

Mpw KopucTyBaHHI Npunagamu chig,
JOTPUMYBaTMCA NEBHUX 3aX0AiB 6e3neKu, oo
3ano6irTi TpaBMyBaHHIO i MOLIKOAXKEHHAM.
ToMmy yBarKHO NpoYMTanTE LIt0 IHCTPYKLIO 3
eKcnyarauji / BKasiBKM 3 TEXHIKM 6e3neKu.
HaginHo 36epiravTe ii, W06 BUKIaAeHa B Hil
iHdbopMaLia 6yna y Bac NocTiMHO nig pykamu. Y
BMNaAKy, AKLLO BM MOBUHHI Nepeaty npunag,
iHWKM ocobam, nepepanTe im, 6yap nacka,
TaKOM i Lto iIHCTPYKLiito 3 eKcrutyaTauii / i
BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6Ge3nekn. Mu He Hecemo
BiANOBIfAaNbLHOCTI 3a HelWacHi BUNaaku

a60 NOLIOAKEHHSA, AKI BUHWKIN BHACNILOK
HeJOTPUMaHHSA L€l iHCTPYKLT | BKA3iBOK 3
TEXHIKM 6e3neKHu.

1. BKa3iBKM Nno TexHiui 6e3nexku

3 BiANOBiIAHMMM BKa3iBKaMK MO TEXHILi 6e3nekn
o3HaromTecs, 6yap-nacka, B 6poLuypi, Wwo
[OAAETLCA.

He6esaneka!

MpouuTaitTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLii 3
TeXHiku 6e3nekn. HegoTprMaHHs BKasiBoK

Ta IHCTPYKLiM 3 TEXHIKM 6E3NEeKM MOXe cTaTH
NPUHMUHOI0 BUHUKHEHHA ENEKTPUYHOrO yaapy,
MOMEi Ta/abo BaXKOro TpaBMyBaHHS.
36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3nekn Ha MaiibyTHE.

2. Onuc npunaay Ta o6’em
nocTaBKM

2.1 Onuc npunaay (PMCYHOK 1)

1. CsepanvnbHWI NaTpoH

2. Ynop anA BCTAHOB/IEHHA MNOUHU
cBepAliHHA

Mepemukay CeepaniHHA/YgapHe 6ypiHHA
CronopHa KHomMKa

Bummkay YBIMKHEHO/BUMHKHEHO
PerynaTop uncna o6eptiB

MepemurKay npaBoro/niBoro o6epTaHHsA
[JopaTKosa pyKoaTKa

OND O A®

2.2 06’em nocTaBKU

Byab nacka, nepeBipTe KOMMIEKTHICTb BUPOOY
BiANOBIAHO O OMMCAHOr0 06’EMY NOCTABKM.
AKLWO AKicb AeTani BiACYTHI, 3BEPHITLCA - HE
ni3Hille Hix Yyepes 5 poboumnx AHIB Nicna KynisAi
TOBapy - A0 HALLOro CEepPBICHOIO LEHTPY Y1

B TOProBesIbHY TOYKY, A€ BW Npuabdanv uen

npunag, Ta npea’aBiTb Tam BiAMNOBIAHWI YeK abo
KBUTaHLt0. Byab nacka, 3ayBamTe iHpopmalLiio,
fIKa MICTUTBCA HaNPUKIHL iIHCTPYKLUIT 3
eKcnuyaTauii B Tabnvuj 3 aHUMK LWOAO rapaHTii.
BigKpwuiiTe onakyBaHHA Ta 06epPEKHO
AictaHsTe npunag,.
3HiMiTb NaKyBasbHUI MaTepian, a
TaKOX 3anobixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBAHI Mif, 4aC TPaHCMOPTYBaHHA
(AKLO TaKi €).
[NepeBipTe KOMMNIEKTHICTb NOCTaBKMU.
MepesipTe, 41 HEMAE MOLIKOAMKEHb Ha
npunagi Ta KOMMIEKTYOHNX.
AKLWO MOXIMBO, 36epiraiTe onaKyBaHHA
MPOTArOM BCbOrO rapaHTIMHOrO CTPOKY.

He6eaneka!

Mpunap, Ta onakyBaHHA He € irpalkamm
Aana piten! fitam 3a6opoHeHO rpaTuch
NJacTUKOBMMU TOPGUHKaMMU, NAIBKOIO Ta
Api6HMMKU pgeTanamu! ICHYe Heneaneka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agyLeHHA!

YpapHui gpunb

Ynop muvbuHm

BkasiBKM 3 TEXHIKM 6E3MeKn
OpwriHanbHa iIHCTPYKLiA 3 ekcnayaTauii

3. 3aCTOCVBaHHF| 3a NnpUu3Ha4eHHAM

BypvabHUIA MONOTOK NpU3HaYeHn Ana
cBepA/liHHA OTBOPIB Y Aepesi, MeTani,
KONbOPOBMX MeTasiax Ta ripCbKMX Nopoaax npu
3aCcToCyBaHHiI BifnoBigHOro cBepAMILHOMO
iHCTPYMEHTY.

MauumHy cnify BUKOpUCTOBYBATH TiNIbKK 3rifHO
3 ii npu3aHayYeHHAM. HoaHe iHLwe BUKopUCTaHHA
MaLLUMHK, L0 BUXOAMUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
Bignosigae ii npu3HayYeHHo0. 3a HecnpasBHOCTI
ab0 TpaBMK 6yAb-AKOro BMAY, AKi BUHUKIN
BHAC/NiJOK BUKOPUCTAHHA MaLLMHK He 3a
NpuU3HaYeHHAM, BiANOBIAANbLHICTL HECE He
BMPOOHWMK, a KOpMCTyBay/oneparop.

BpaxoByiTe, 6yap nacka, Te, Wwo 3a
NPU3HAYEHHAM Halli Npunagn He
CKOHCTPYHMOBaHi A5 BUPOGHUYOTrO, PEMICHUYOro
41 NPOMMUCNIOBOrO 3acTOCyBaHHA. Mu He 6epemo
Ha cebe OHMX rapaHTil, AKLLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHNUMX, PEMICHUYMX

41 NMPOMMCIOBUX NIANPMEMCTBAX, & TAKOX Npu
BMKOHaHHI iHLIMX NPUPIBHAHNX A0 LibOro pobiT.
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4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B eneKktpomepexi: ....230-240 B~ 50 Iy,

CnorKuBaHA NOTYKHICTD! ...eeeveverveenieeeneee. 720 Bt
Yucno o6epTiB X0N0CTOro xoay: ....0 - 2700 06/xB
MOTYyHICTb MPKN CBEPASIIHHI: ........... 6eToH 13 MM

......................................................... ctanb 10 mm
....................................................... nepeso 30 MM

HNac 3aXMCTY: .o /8]
Bara: ... 1,8 Kr
HeGesneKa!

LWymu Ta Bi6pauin

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLlii BU3Ha4eHi y
BiANOBIgHOCTI 3 EBponencbkUM cTaHaapTom EN
60745

PiseHb 3ByHY LpA
Moxubra K ,
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYMHOCTi Ly, ...... 106,6 ob(A)
MOXMBHA Ky ovveviieieieiciiicce 346

95,6 A6 (A)

HociTb HaBYLIHUKM.
Bnave Wwymy Moe cTaTi NPUYMHOID BTPaTH
cnyxy.

3arasbHi napameTpu KoAnBaHb (CymMa BEKTOPIB
y TPbOX HanpsAMKax) BU3Ha4YeHi y BiANOBIgHOCTI 3
€Bponencbkmm cTaHgapTom EN 60745.

YpapHe 6ypiHHA B 6eTOHi (OCHOBHA
PYKOATKA)

BennuunHa emicii konvearb a, |, = 16,964 m/cex®
Moxnbka K = 1,5 m/cek?

YpapHe 6ypiHHA B 6eTOHi (AopaTKoBa
PYKOATKA)

Benuuunna ewmicii konvearb a, |, = 11,108 m/cex?
Moxnbka K = 1,5 m/cek?

CeeppniiHHA B MeTani (OCHOBHa PyKOATKa)
Bennuunna ewmicii konvearb a, |, = 3,307 m/cex®
Moxnbka K = 1,5 m/cek?

CeeppaniHHA B MeTani (AoaaTHkoBa PyKOATHA)
BenuuunHa ewmicii konvearb a, ) = 2,125 m/cex®
Moxnbka K = 1,5 m/cek?

3a3HaveHa BesimyMHa eMicii KonmBaHb
BUMipIoBanach BifnosigHo Ao
CTaHAApPTU30BaHOMo NpoLEecy BUNPobyBaHb,
BOHa MOX€e 3MiHIOBaTUCb B 3aJIEKHOCTI Bij,
CMoco6y BUKOPWUCTAHHSA €/IEKTPOIHCTPYMEHTA,

B OKPEMMX BUNaAKax ii 3Ha4eHHA MOe 6y Th
GiNbLlWKMM, HiXX 3aHOTOBaHE TYT.

3asHaveHa BesiM4MHa eMicii KoiBaHb
MOe BUKOPUCTOBYBATUCh /1A NMOPIBHAHHSA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB Mi COOO0H0.

3asHaveHa BesM4MHa eMicii KoIMBaHb MOXe
TaKOX BUKOPUCTOBYBATUCh A1 MOYATKOBOIo
OLHIOBaHHA HEraTMBHUX BMJIMBIB.

3MmeHLyiiTe BiGpaL,ito Ta yTBOPEHHS WyMy 0
MiHiManbHOro piBHA!
3acTocoByiTe TiNbKM 6€3[0raHHO
(pyHKLiOHYIO4i Npunagu.
PerynapHo npoBoAiTe TEXHIYHWIM AOrNAS,
npuaagy Ta YYCTiTb MOro.
YarogbTte CBiMl CTWAb NpaLi 3 po60Toto
npunagy.
He nepeBaHTamyiTe npunag.
Mpwv HeoObXigHOCTI BigAaBanTe npunag Ha
nepeBsipKy.
BumMuKaviTe npunag, AKLWO BU HAM He
KOPUCTYETECA.
Hocitb po6oui pykasuLi.

O6epeHo!

3anvWKoBI PU3MKK

HasiTb npu HaneXHOMY BUKOPUCTAHHI

[AHOro eNIeKTPOIHCTPYMEHTa iCHYIOTb

3a/MWKOBI pU3uKK. Cnig paxyBaTtuchb 3

HacTYyNHUMMU pU3UKaMK, OGYMOBIEHUMKU

KOHCTPYKLIi€10 Ta BUKOHAHHAM [jaHOro

€J1IeKTPOiHCTPYMEHTA:

1. YpareHHs nereHb, AKLLO HEXTyBaTH
Ha/IeHMMM MacKamu-pecnipartopamu,
3axuMLLAIYMMK Bif, MUY,

2. YpameHHs opraHiB Cayxy, AKLLO HexXTyBaTu
Ha/NIeHMMK 3acob6amm 3aXMCTy OpraHis
CNyXy.

3. Llkopa spopoB’to, 06ymoBieHa BibpaLieto
KMCTi Ta PYKX 32 YMOBM AOBrOTPMBAJIOrO
BMKOPWUCTaHHA iHCTPyMeHTa abo 3a
YMOBW HEHANEKHOr0 BUKOPUCTAHHA Ta
HEeHa/IeHOro TeXo6C/TyroByBaHHSA.
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5. Nepep, 3anycKom B eKcnayaTaw,ito

Mepes nig'egHaHHAM enexkTpopy6aHKa Ao
€/IEKTPOMEPEI NepeKoHaNTeCA B TOMY, LLO
napamMeTpu Ha LWWAbAUKY Npunaga cnisnaganTb
3 napameTpamm eNEeKTPOMEPEXKI.

YBara!

MepLu HiX NPOBOAUTHU HACTPOIOBaHHA
npunaay, 3aBHau BUTAramTe MepemHeBUn
LITEKEP 3 PO3ETKMU.

5.1 MoHTax A,0AaTKOBOI PYKOATKU (PUCYHOK
2 - 3/nos.8)
Mia 4ac BUKOpMCTaHHA BYpPUABHOrO MOMOTKA
JofaTKoBa pyKoATKa (8) CTBOpPIOE AOAATKOBUM
ynop. Yepes Lie He KOpUCTyWTecA Npuaagom
6e3 f0AaTKOBOI PYKOATKU. [JofaTtkoBa pyKoATKa
(8) KpiNUTBCA Ha BypPUIBHOMY MOJIOTKY 3a
[0NOMOrOI0 KNEMOBOrO 3aTUCKa4a. 3aTmucKad
cnpaubOoBYE LLIAXOM MOBOPOTY PYKOATKU
3a roAMHHWKOBOIO CTPINIKOO. [TpK NOBOPOTI
[0AAaTHOBOI PYKOATKW NPOTU FOANHHUKOBOI
CTPIJIKM 3aTUCKAY BifnycHae ii.
JopaaTkoBy pyKOATKY (8), Wwo foaaeThes,
Tpeba cnoyaTKy 3MOHTYyBaTW. [InA Lporo
NPOBOPOTOM PYHOATKM Tpeba AOCTaTHLO
LUMPOKO BIKPUTK 3aTUCKaY, OO MOXHA
6yN10 AOAATKOBY PYKOATKY MPOCYHYTU Haj,
CBEPAMABbHUM NaTpoHom (1) Ao 6ypuabHOro
MOJIOTKA.
Micna HacyBaHHA JOAATHOBOI PYKOATHU
(8) NnpoBepHiITh ii B Han3py4Hille ana cebe
po60oYe MONOKEHHS.
Tenep 3HOBY NPOBEPHITbL PYYKY B
NPOTUNEKHOMY HaNPAMKY, MOKW BOHA He
3apiKcyeTbCA.
JopatKosa pyKoATKa (8) npuaatHa fK ana
NpaBoOPYKMX Nofew, TaK i 1A NIBOPYKUX
nojen.

5.2 MoHTa i HacTpoiiKka ynopa ans
BCTAHOBJIEHHA MUGUHU cBepAIiHHA
(pucyHoOK 4/nos. 2)

Ynop Ana BCTaHOBNEHHA MUOWHW CBEPAJIIHHA

(2) yTpuMyeTbCA [0AaTKOBOK PYKOATKOHO (8)

npu1 AoNOMo3i 3aTtnckaua. LLinaxom nosopoty

PYKOATKM 3aTMUCKaY BiAMyCcKaroTb abo 3aTAryioTb

[0 BigKasy.

BignycTiTb 3aTncKad i BcTaBTe ynop (2)

ANA BCTAHOBNEHHA MMOWHN CBEPAJIIHHA Y
nepea6adeHe ANA LbOro rHi3fo B A0AATHOBIN
PYKOATL,.

BucTasTe ynop (2) ANnA BCTAHOBNEHHA
TMBUHN CBEPAJIIHHA HA OAMH PiBEHb 3
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CBepAJ/IoM.

BigseaiTb ynop A1A BCTAHOBAEHHA MMOUHU
CBepA/liHHA Ha3aj, Ha 3aAaHy MOUHY
cBepA/liHHA.

MpoBepHITL py4Ky AOAATKOBOI PyKOATKM (8)
[0 BifKa3y, NOKKM ynop AN BCTAHOB/IEHHSA
TMMBWHU CBEPANIHHA He Byae 3adiKcoBaHUN.
Tenep moxeTe CBEPA/IMTH OTBIP, am

MOKW yNop ANS BCTAHOBAEHHA MMOUHU
CBepAJIiHHA (2) HE JOTOPKHETLCA A0
3aroTOBKM.

5.3 3acTocyBaHHA cBeppaia (PUCYHOK 5)

3aB¥aun BUTATYATE MEPEKEBUI LLUTEKEP,
nepLU HiX NPOBOAUTU Ha Npunagi BignosigHi
HaCTPOMKMU.

LLiBuaKoAito4niA CBEPAMABHUI 3aTUCKHUIA
naTpoH (1), ocHaLEeHN 3aMKOM 3
pikcaTopom:

BnoKyBaHHsA = nepecyHbTe BTY/IKY (a)
Bnepep,

Po3610KyBaHHsA = nepecyHsTe BTY/IKY (a)
Hasapg,

BignycTiTb ynop ans BCTaHOBNEHHA MUOWHK
CBepA/liHHA, K Lie onMcaHo B NyHKTI 5.2, Ta
NMOCYHBTE MOro B BiK AOAATKOBOI PYKOATKMU.
TaK1M YMHOM, BM OTPUMYETE NPAMUIA JOCTYN
[0 cBepAMbHOrO naTpoHa (1).

Lien 6ypnnbHWIA MONIOTOK Ma€ LUBUAKOZOYNIA
CBepAMAbHUIA naTpoH (1).

Po3skpyTiTb cBEpannnbHui natpoH (1). OTBip
NOBWHEH By TN AOCTATHLO BEIMKUM, LL06
CBepA/10 YBIMLLIIO B HBOTO.

Bub6epiTb BignosigHe cBepano Ta

BCTaBTe MOro AKomora mubLue B OTBIp
CBepA/IM/IbHOIO NaTpoHa.

3aKpyTiTb CBEPA/IMABHUIA NaTpoH (1).
MepesipTe, 44 cBepao 3adikcoBaHe B
CBepAIMABHOMY NaTpoHi (1).

Yepes perynspHi NPOMiXKKW Yacy
nepesipAnTe CBEPA0 abo iHWKIM IHCTPYMEHT
Ha MiLHICTb MOro nocagku (ButAramnte
MepeKeBUi WTeKep!).



6. TexHi4YHe 06cNyroByBaHHA

6.1 Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pucyHoK 6/no3. 5)
CnouaTKy BCTaBTe B Mpuiaj BiAnoBsigHe
CBEpPAJIO (AMBUCH NYHKT 5.3).
BcTaBTe MepeeBuii LUTEKEP B PO3ETHY.
MpuctaeTte Apunnb 6e3nocepeaHLO A0 MicuA
cBepaAiHHA.

BmuKaHHA:
HatucHiTb Ha BUMuKay YBIMKHEHO/
BUMKHEHO (5)

TpuBanuii pexum po6oTu:

3acTonopitb BuMuKay YBIMKHEHO/
BUMHKHEHO (5) 3a gonomoroto cTonopHoi
KHOMKM (4).

BumMuKaHHA:
OpnH pas KOpPOTKO HaTUCHITb Ha BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

6.2 HacTpotoBaHHsA Yucna 06epTiB (PUCYHOK
6/nos. 5)
Bwu moxeTe nnaBHO HACTPOITK YMUCNO 06EpPTIB
nif Yac po6oTu npunagy.
MNig6epiTb 4MCcno 06epTiB LAAXOM
CW/bHILIOro abo cnabLioro HaTUCKaHHA Ha
BuMukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).
Bw6ip npaBuabHOrO YMcna o6epTiB:
HambinbL NpugaTHe Y1cio obepTis
3a/1eHUTb Bifj 3aroTOBKU, pexmMy poboTh Ta
Bif} 3aCTOCOBYBaHOIo CBEpA/a.
CnabKe HaTMCKaHHA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): HeBenvKke
4yncno 06epTis (NpuaaTHe Ana Maamx
rBMHTIB, M’AKMX MaTepiaiis ToLO)
CuNbHilwe HaTUCKaHHA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BMUMKHEHO (5): Benuke
yucno obepTiB (NpuaaTHe ANs BEAUKNX/
[OBIUX IBUHTIB, TBEPAMX MaTepiasiB TOLLO)

MiaKasKa: ueHTpy/iTe OTBOPKU NPU HEBENNKOMY
yucni 06epriB. Micaa Lporo NOCTyNnoBo
36inbLUyMTE YMCIO 06EpTiB.

MNepeBaru:

Mia Yac ueHTpyBaHHA OTBOPY neriue
KOHTPOJII0BATHN NOBEAIHKY CBEPANA, KPiM TOro
CBepA/10 He 3iCKOB3YE MO 3aroToBL.

Mpw cBepaNiHHI OTBOPU He TpiCKaloTb
(HanpuKnag, Npu cBepaiHHI Kadento).

6.3 MonepepHil nig6ip uucna obepris
(p1cyHOK 6/nos. 6)
PerynaTop yvcna o6eprtiB (6) pae
MOM/IMBICTb BUSHAYUTN MaKCUMasibHe
yucno o6epTiB. Ha Bumnkay YBIMKHEHO/
BMMHKHEHO (5) moxHa TUCHYTH e
[10 OTPMMaHHA nonepeaHLo 3a4aHOro
MaKCUMaJIbHOrO Y1cia o6epTiB.
BucTasTe uncno o6epris 3a JONOMOroo
peryntoBaibHOro KibuAa (6) y BUMMKadi
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).
He BWKOHyWTE L0 HACTPOMKY Mif Yac
cBepA/liHHA.

6.4 NMepemMuKa4y npaBoro/sliBoro o6epTaHHsA
(PUCYHOK 6/n0o3. 7)
MNMepemuKanTe TibKW NPy NOBHOMY
3YMUHEHHI!
3a ponomororo nepeMnKada npasoro/
niBoro o6epTaHHsA (7) BCTAHOBITb HANPAMOK
o6epTaHHA BypUIBbHOIO MOIOTKA:

Hanpamok o6epTaHHA Mon0HeHHA BUMUKa4a
MNpaBe o6epTaHHA
(Bnepep i cBEpANiHHA) MepemuKkay

HaTUCHYTWI BNpaBo

JliBe o6epTaHHsA
(sBopoTHin xig)  [MepemuKay HAaTUCHYTUI BNiBO

6.5 Nepemunkay CeppniHHA/YaapHe GypiHHA
(pUCyHOK 7/nos. 3)

Mo Ha nepeMuKaTy Ti/ibKM NpyU NOBHOMY

3YNMUHEHHi!

CBepaniHHA:

MocTaBTe nepemukay CeepaniHHA/YaapHe
6ypiHHA (3) B nonoxeHHA CBepaniHHA (Mo3uuisa
A).

3acTocyBaHHA: AepeBuHa; MeTasIu; NaacTMacy.

YpapHe 6ypiHHA:

MocTasTe nepemunkay CeepaniHHa/YaapHe
6ypiHHA (3) B NON0KeEHHA YaapHe BypiHHA
(noswmuis B).

3acTocyBaHHsA: 6ETOH; ripCbKi NOPOAW; Kam’AHa
CTiHa.



6.6 MigKa3KW ANA BUKOHAHHA POGIT yaapHUM
MOJIOTHOM

6.6.1 CBepaNiHHA B 6ETOHI Ta B Kam’AHIN
CTiHi
BucTtaste nepemunkay (3) CeepaniHHsA/
YpapHe 6ypiHHA B NonoxeHHA B (yaapHe
OypiHHA).
[na ceBeppniHHA B KAM'AHIM CTiHi a6o
B 6ETOHI 3aB¥AN BUKOPUCTOBYIMTE
TBEPAOCNIaBHI CBEpANa Ta HaCTPONTe
npunag, Ha BesiMKe 41cno obepris.

6.6.2 CBeppniHHA cTani
BucTtaste nepemunkay (3) CeepaniHHs/
YpapHe 6ypiHHA B NONOKEHHA A
(cBepaniHHA).
Ana ceepaniHHA cTani 3aBMamn
BMKOPUCTOBYIMTE CBEpA/Ia 3
BWCOKO/1IeroBaHo|i LUBUAKOPIXY4Oi cTasi Ta
HacTpoloWTe Npuaaj Ha mase Y1cnio obepTis.
PexkomeHpayeTbCcA 3mallyBaTtm
npocBepAeHN OTBIpP BiAMNOBIgHOO
OXOJIOAYIOHOI0 PIANHOLO, ANIA TOrO 06
YHUKHYTU HENOTPIGHOro 3HOCY CBEpAa.

6.6.3 Bucseppa/itoBaHHA OTBOPIB

B pasi, AKL0 noTpibHO NpocBEpAIUTH INTMOOKUI
OTBIp B TBEPAOMY Marepiani (AK, HanpuKiag,
cTanb), MM PEKOMEHAYEMO NonepeaHLo
NpOCBEPA/IUTH OTBIP MEHLUMM CBEPAJIOM.

6.6.4 CBeppniHHA B KepamiyHUX Ta
HKagenbHUX NJIUTHax
[nA LeHTpyBaHHA BUCTaBTE NnepeMuKad (3)
CseppaniHHa/YaapHe GypiHHA B NONOKEHHA A
(cBepaniHHA).
AK TinbKK cBEpAJIO NPO6’e KepamivHy
nNAnTKy/Kadenb, BUCTaBAANTE nepemmKay (3)
CseppaniHHa/YaapHe GypiHHA B NONOKeEHHA B
(yaapHe BypiHHSA).

7. 3amiHa npoBopa gNa nig’egHaHHA
B0 eNeKTpoMepeHi

He6esaneka!

AKLWO NpoBig ANA Nig’eAHaHHA Lboro npunagy
[I0 €/IeKTPOMEpPEi NOLUKOAKEHUN, TO ANA
3anobiraHHA BUHMKHEHHA HeLacHWX BUNaaKis
10ro NOBMHEH 3aMiHUTK BUPOBHMK abo 1oro
cepTudiKoBaHa cepBicHa CyH6a YM iHWKM
KBaniikoBaHWM cheujanicT.

8. YucTtKa, TexHidyHe
o6cnyroByBaHHA | 3aMOBJ/IEHHA
3anacHUX YacTUH

He6e3neka!

Mepepn noYaTKOM BCiX poO6IT NO YUCTL
Bil‘eAHaNTE MEPEKEBUI LUTEKEP Npuiagy Bif
Mepexi!.

8.1 YuctKa
3axuCHi NPUCTOCYBaHHSA, LWAILW ANA JOCTYNY
NOBITPA | KOPNYC ABUIyHa MaloTb By TH
MaKcumManbHo MNpunag npoTupanTe YUCTo
raH4ipKoIo Y1 NPOAYyBanTe CTUCHEHNUM
NOBITPAM 3 HEBEJIMKUM TUCKOM.
PexkomeHayeMo YCTUTK Npunag, 3pasy X
NiCNA KOXHOro BUKOPUCTAHHSA.
PerynapHo npotupaiTe npunag, Bos0row
raH4ipHOI 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MUAa.
He BMKOPWCTOBYMTE OUMLLYIOHI 3aCO6M YK
PO34MHHWKWN; BOHWU MOXYTb NMOLUKOANTH
NNacTUKOBI YacTWHKM Npunagy. ChigkynTe
3a TvMm, Wo6 B cepeaMHy npuaagy He
notpanuna soga. lotpannaHHA BOAM B
€/1eKTPOIHCTPYMEHTH NiABULLYE BipOrifHICTb
€NIeKTPUYHOrO YAapY.

8.2 ByrinbHi WiTtkn

AKWOo BMHMKaE 3aHafTo 6ararto iCKp, MOTPIGHO
06 LLiTKW NepeBipUB ENEKTPUK.

He6eaneka! 3amiHATH BYri/bHI WiTHU
[03BONAETLCA JIMLLIE ENEKTPUKY.

8.3 TexHi4uHe 06cNyroByBaHHA
B cepepauHi npunagy 4acTtuHu, Wwo notpebyioTb
TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHs, BiACYTHI.
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8.4 3amoBNEHHA 3anacHUX YacTUH Ta
KOMIJIEKTYIOUMX:
Mpv 3aMOBAEHHI 3anacHUX YacTUH HEOBXiAHO
3a3Ha4YMTU HACTYMHI AaHi:
Tvn npunapy
Homep apTtukyna npunagy
|oeHTUdIKaUiiHWA HoMep npunagy
Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHU
AKTyasnbHi LjiH1 Ta iHhopMaL,ilo MOXKHa 3HanTH 3a
appecoto www. isc-gmbh.info.

Eﬁm I'Iopap,a' LLLo6 oTpumaru

AKICHUW pe3ynbTart, MU
pagMMo BUKOPUCTOBYBaTH
BUCOKOAKICHI KOMNJIEKTYIou4i
E dipmun Bkwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. YTunisauia Ta BTOpUHHE
BUKOPUCTaHHA

Mpunag 3HaxoauTLCA B OMaKyBaHHi, Wo6
3ano6irT1 NOLKOAKEHHIO NPY TPaHCNOPTYBaHHI.
Lle onaKkyBaHHA € CUPOBUHOIO, KA NpuaaTHa
ANA BTOPUHHOIO BUKOPUCTaHA abo AnA
yTunisauii. Npunag Ta KOMNAEKTYo4i O HBOrO
BUrOTOBJIEHO 3 Pi3HUX MaTepianis, HaNpUKAag,
3 MeTaniB Ta niactMacw. Npunaau, AKi BUALLAK
3 napy, He € nobyToBuM cMiTTAM. Mpunag cnig
34aTu y BiANOBIAHWIM NYHKT NPUIAOMY, LLO6 Horo
6Yy/10 YTUNI30BAHO HANIEHHUM YMHOM. AKLLO
MiCLIe3HaXOAKEHHSA TaKMX NYHKTIB NpUAoMy
HEBIZOMO, CAif, 3BEPHYTUCH A0 MiCLEeBOT
agMiHicTpauii.

10. 36epiraHHA

36epiraiiTe npunag, Ta KOMMNIEKTYHOMI B
HeAOCTYNHOMY ANA AiTe TEMHOMY Ta CyXOMy
NpUMILLEHHI 6e3 MiHYCOBUX TEMNepaTyp.
OntumanbHa Temnepartypa 36epiraHHs - Bif
5 po 30 °C. 36epiraiTe eneKTPOIHCTPYMEHT B
OopuriHasIbHOMY OnaKyBaHHi.
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Jlnwe anna KpaiH-yneHis €C
He BMKMpaliTe eneKTpoiHCTPYMEHTH Y NobyToBe CMITTA!

BignosigHo no eBponencbKoi auperTnem 2012/19/€C woao BignpaLboBaHUX eNEKTPUYHUX Ta
©/IeKTPOHHUX NPUaAIB Ta NepeHeceHHs ii MPUHLMNIB Ha HaLioHasIbHe NPaBo, €/1IeKTPOIHCTPYMEHTH,
L0 6Y/IM Y KOPUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpeMo 36MpaTu Ta nigAaBaTv ix MTOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBIAA€ BMMOram OXOPOHM HABKOJIMLLHBOTO CEPELOBULLA.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHSA LLIOA0 BUMOMM HA NOBEPHEHHS:

BnacHuK enektponpunagy B AKOCTI aflbTEPHATUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMI
NOCNPUATH HaNIEHHIN yTUi3auii y BUNazaKy A06POBibHOI BiAMOBM Bif, BNACHOCTI HA MarHo. 3 Lieto
METOH0 BiANpaLbOBaHWi Npuaaz MOXHa nepeaartu B MyHKT yTUAI3aLji, AKMIA SHULKUTL NPOAYKT
BiANOBIAHO [0 HaLiOHA/ILHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo yTWAi3au,iio Biaxoais.
Cioam He HanemaTb KOMMIEKTYIOYI BignpawboBaHMX NPUagiB Ta JOMOMiMXHI 3aC06U, AKi He MalTb
€/IEKTPUYHUX CKNaf0BUX.

Mepeapyk abo iHWe PO3MHOKEHHA [OKYMEHTALi Ta CyNpOBOAKYHOHMX JOKYMEHTIB [0 NPOAYKLi, a
TaKOX BUTATY i3 JOKYMEHTIB, JOMYCKaTLCA ULLE MiCAA OTPUMAaHHA OAHO3HAYHOro A03BOJY Bif dipMu
«iSC GmbH»

Mwu 3anunwaemo 3a coboro npaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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UKR
IHdopmalia wopao cepsicy

B ycix KpaiHax, 3a3Ha4eHnX B rapaHTiMHOMY Ta/IoHi, MM MAEMO KOMMNETEHTHUX NapTHEPIB MO HaJaHHIo
CepBiICHUX NOCAYT, IX KOHTaKTHI AaHi BU 3HanaeTe B rapaHTinHOMY TanoHi. Lii napTHepu 3aB¥an oo
BalLMX NOCYT y BCiX BUNaAKaXx, KoM MAETLCA NPO PEMOHT, MOCTA4YaHHA 3anacHUX YacTUH, YacTUH, AKi
CnpaupboBYOTLCA, Ta BUTPATHUX MaTepianis.

Cnig, 3ayBaMu1TW, L0 NepesiYeHi HUKYe AeTani JaHoro BUpoby crnpauboByOTbCA MPY BUKOPUCTAHHI
a60 3HOLLYTbCA cami Mo cobi, abo K € BUTPAHUMU MaTepianamu.

Hareropia Mpuknap,
LLIBnaKo3HoLyBaHi getani* ByrinbHi WwiTkK, naTpoH
BuTpartHi geTani/ButpatHi yacTUHU* Csepgano
BigcyTHi getani

* He 060B’A3KOBO BXOAATb B KOMMIEKT NOCTaBKM!

3a yMOBU BUHMKHEHHA HEJONIKIB @60 XMb, NPOCUMO 3aABWUTH MPO Le Yepes IHTepHeT 3a aapecoro
www.isc-gmbh.info. 3BepHiTb yBary Ha sKomMora AeTaslbHiLLIMM ONUC XMbM Ta 060B’A3KOBO HajawTe ANA
LbOro BiAMOBIAi HA HACTYMNHI NUTaHHA:

MpucTpin nobysas y po6oTi, a 4m 6yB Bigpasy HecnpaBHUIN?

® Y NOMITHAM BU LLOC Nepes, BUHMKHEHHAM JedeKTy (CUMNTOM nepes aederTom)?
AKi xMbu, Ha BaLly AyMKY, Ma€ NpUCTPIli (TOIOBHMIM CUMNTOM)?
OnuwiTh Ui X1bw.
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FapaHTitHMI TaNoH

LLlaHOBHI NoKynu,

Halli BUpO6M MignAaraTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. OfHaK, AKLLO TpanuTbCA TakK, WO Lewn npunag
He npauoBaTMMe HaNeXHUM YMHOM, MM JyHKe LUKOAyBaTMMeE 3 LibOro NpMBOAY Ta NoNpoCcMMOo Bac
3BEPHYTUCH A0 HaLLOi CNYKOU CepBicy 3a afpecoto, AKY 3a3Ha4eHO Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TasloHi.
Bu moeTe 3BEpHYTUCh [0 HaC i N0 TenedoHy, CKOPUCTYBaBLUMCb 3a3HAYEHNM CEPBICHUM HOMEPOM.

[na npep‘'ABNeHHA rapaHTiMHUX BUMOT CAij, BpaxoByBaTH HACTYMHE:

1.

Lli ymoBM HagaHHA rapaHTii peryntolTb HajaHHA AOAATKOBWUX rapaHTiMHUX NOCAYT, AKi BUPOOHUK
06iLAE MOKYNLAM CBOIX HOBMX BUPOGIB N03a MeXamu 3aKOHOAABYO BU3HAYEHMX rapaHTiMHUX
3060B’A3aHb. LiA rapaHTia He CTOCYETbCA BalLUMX NpaB Ha BUMOT U, AKi BUNIMBAIOTb 3 HaJaHoi
BiANOBIAHO 0 3aKOHOAABCTBA rapaHTii. Halwa rapaHTia € A1A Bac 6€3KOLLTOBHOH.

lapaHTiiHa nocayra CTOCYETLCA BUKIOYHO X6 HOBOrO NpMAGAHOro Bamu npuaagy 3asHadeHoro
HUYe BUPOBHUKA, AKi PesynbTyIoTh 3 Ba MaTtepiany abo NOMUIOK NPU BUrOTOBJ/IEHHI; MU
BUPILLYEMO, LLO CAif, 3POBUTH - YCYHYTU XMbu abo 3aMiHUTK Npunag.

3ayBaTe, Lo Halli Npunaan 3a CBOIM MPU3HAYEHHAM He 6y CKOHCTPYMOBAHI 415 3aCTOCYBaHHA
B KYCTapHOMY BUPOGHULTBI, PEMICHULITBI 41 Ans NPOdECiMHOT AianbHoCTi. [lorosip rapaHTii He
iCHyBaTMMe, AKLLO NpUnaj, BNPOAOBK Yacy rapaHTii BUKOPUCTOBYBABCA Ha KYCTapHUX, PEMICHUYMUX
ab0 NPOMMCNOBKX NiANPUEMCTBAX, a0 3a3HAB HAaBaAHTaMKEHHSA, NOAIGHOro 3a3Ha4yeHoOMy.

Halua rapaHTia He OXonJIIoe:

— NOLUKOAMEHHA, AKNX 3a3HaB Npuaaj BHACAifOK HeOTPUMaHHA IHCTPYKLT WoAo 36upaHHA
a60 BHACNIAOK HEHANEKHOrO Nif’eAHaHHA, BHACNIAOK HeJOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIi 3 eKcnayaTtauii
(HanpuKNaga nig'eaHaHHA A0 MEPEXi IMMUBIEHHA 3 HEHA/IEXHOIO HaMpyroto abo CTpyMom),
BHACNIAOK HeAOTPUMAHHA NPUMNUCIB LWOAO TEXO6CNYroByBaHHA Ta TEXHIKM 6e3MneKn, BHACNiA0K
3a3HaHHA NpUIaLoM BrIMBY HEHOPMaIbHUX YMOB OTOYYHOHOMO CepefioBMLLA YK BHACIAOK
HeHaJsIeXHOro forNAgy Ta Texo6CnyroByBaHHA.

— NOLUKOAMEHHSA, AKNX 3a3HaB Npuaaf BHACNIAOK HEHAIEHOrO Ta HeNPaBWIbHOrO BUKOPUCTAHHA
(HanpuKnaa, nepeBuLLEHHA NPUNYCTUMOT iHTEHCUBHOCTI po60TH NpUnaay abo BUKOPUCTaHHA
HeA03BOIEHOrO NpUaAaa abo KOMMIEKTYIOHNX), MPOHMKHEHHA CTOPOHHIX Tin B NpUnag,
(HanpuKnaga, Nicok, KaMiHHA abo NOPOX, MOLUKOAMEHHA NPU NEePEeBE3€EHHi), MOLUIKOAMEHHS, AKI
BMHWKAW Bif, 32CTOCYBaHHA CHJIM YW CTOPOHHLOTO BM/IMBY (HANPUKAaA, MOLKOAMKEHHSA nicasa
nagiHHgA).

— NOLUKOAMEHHA Npunagy abo Moro YaCcTuH, AKI NOB’A3aHI i3 3BMYaNHMM CMpaLbOByBaHHAM Bif
BMKOPUCTAHHA 3a NPU3HAYeHHAM, 3BU4aHUM CnpaLboBYBaHHAM abo 6yAb-AKUM 3BUYaAHUM
cnpauboByBaHHAM.

lapaHTiHWI CTPOK CTAHOBUTL 24 MicALi, MOro nepebir NOYMHAETLCA 3 AaTu KyniB/i npunagy.
Brmoru, aKi BUNIMBalOTL 3 rapaHTiiHUX 3060B’A3aHb, CAif BUCYBaTK BNPOLOB TPUBAHHA
rapaHTiMHOro CTPOKY, NPOTArOM [,BOX TUMHIB 3 MOMEHTY pO3ni3HaHHA BaMK BifnoBigHOI

XW6U. BUCYHEHHA BUMOT LLOAO rapaHTiinHMX 3060B’A3aHb NiC/IA CM/IMHY rapaHTIMHOIrO CTPOKY €
HEMOX/IMBMM. PeMOHT abo 3amiHa npunagy He NPU3BOAUTD Hi 40 NPOAOBMEHHSA rapaHTiMHOro
CTPOKY, Hi O BUHWUKHEHHA HOBOIO rapaHTiMHOro CTPOKY AJ/1A BCbOro npunagy abo HoBUX
3an4acTuH. Lie € YHHUM TaKOX 3a YMOBM BUKOPUCTAHHA CEPBICY Ha MiCLi.

[na peanisaduii Bawmx BUMOT LWOAO rapaHTii 3aABiTb, byAb-nacKa, Npo AePeKTHUI npunag

3a agpecoto: www.isc-gmbh.info. AKLO AedeKT 0XxonaeHO HaLlel rapaHTier, BU He3abapom
OTpUMaETe BifpEMOHTOBaHMI abo HOBUI Npunag.

3BuMyaiiHo, MW yCyBaeMo, 3a BiZiNOBigHY NiaTHo, AedeKT Npunagy, AKi He oxonieHo abo GinbLue
He OXOMJIeHO rapaHTieto. B TakoMy BUNaaKy HaailwniTb, 6yAb nacka, Npyuaag 3a Hallo afpecoio,
nepef6ayeHoto 418 CepBICHOrO 06C/TYroBYBaHHS.

BigHOCHO LIBMAKO3HOLLYBaHMX, BUTPATHUX Ta BiACYTHIX AeTaner M1 NOCUNAEMOCh Ha OOMEKEHHS LjET
rapaHTii BignoBigHo fo iHdhopMaLii WoAo cepBiCHOrO 06CyroByBaHHA B LM iIHCTPYKLT 3 eKcnyaTadji.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChINTACHO
ves and norms for the following product [vpekTtunsa Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV akOAOUBN CUPHOPPWOT CUUDWVA LE TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kat Ta mpéTuna yia o mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTO Ceaytolme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT MPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye Npo 3as3Ha4eHy HUX4e BiAMnoBiAHICTL BUPOBY
vaatimukset [AVpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaBysa cnegHarta Coo6p3HOCT COMMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU EY-avpekTvBaTa M HopmMuTe 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince agagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

Schlagbohrmaschine TC-ID 720 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x]2006/42/EC

[[12005/32/EC_2009/125/EC (] Annex IV
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O Izzc’Jvon 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[]2004/22/EC [ Annex Vi
[11999/5/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[]190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;

EN 61000-3-3
Landau/lsar, den 06.10.2015 / (\/?{/5 ot
Weichselganner/den"‘ |I-Manager Yang/Product-Mahagement
First CE: 15 Archive-File/Record: NAPR012715
Art.-No.: 42.598.19 |.-No.: 11025 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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